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Fiume.
Budapest, szeptember 24.

A magyar közgazdasági politikának egyik 
legnagyobb feladata a közel jövőben — amint 
már ezen a helyen többször kimutattuk — a 
kiviteli kereskedelem fejlesztése, és pedig a 
Fiúmén át való tengeri forgalom hatalmas 
szervezése utján. Ez a feladat valósággal 
égetően sürgős azóta, hogy az önálló vám
terület az elméleti szuppoziciók rendjéből a 
reális valószínűségek sorába lépett. Erre a 
valószínűségre fel kell készülnünk akkor is, 
ha nem óhajtjuk, sőt —  bármilyen paradoxon
nak látszik —  akkor is, ha nem hiszünk 
benne. Fel kell készülnünk egyszerűen azért, 
mert Ausztria készülődik reá. Amint Ausztria 
mindent elkövet már most arra, hogy a 
trieszti kikötő nagyarányú kiépítése által 
és a kiviteli kereskedelem kifejlesztése által 
a lehető legteljesebb mértékben függet
lenítse a maga gazdasági életét a mienktől, 
az önfenntartás ösztöne parancsolja nekünk, 
hogy hasonlóképpen cselekedjünk.

Ezekre az igazságokra reámutatott a 
fiumei kereskedelmi és iparkamara abban a 
memorandumában, amelyet jó néhány hó
nappal ezelőtt terjesztett föl a kereskedelem
ügyi miniszterhez, s amelyben a fiumei ki
kötő építésének haladéktalan és nagyarányú 
folytatását, s ezzel együtt, m int a ten
geren való kivitel emelésének elengedhetetlen 
eszközét, a budapest-fiumei vasúti vonalba 
beágazó legfőbb magánvasutak tarifajogának 
megszerzését javasolja. A fiumei kamarának 
ezt a javaslatát mi — és velünk együtt a sajtó 
jelentékeny része —  melegen támogattuk, mint 
az első lépést arra, hogy Ausztriával szem
ben való gazdasági inferioritásunkból minden 
eshetőségre megszabaduljunk. A memorandum 
sokáig hevert a kereskedelemügyi miniszté
rium valamelyik szakosztályában elintézetle
nül, de végre néhány héttel ezelőtt leérkezett 
a minisziérium válasza a kamarához, amely 
legutóbbi teljes ülésén foglalkozott a minisz
teri válaszszák A kamarában meglehetős le-

hangoltságot okozott az emlékirat sorsa, I 
amely hasonló a legtöbb ilyenféle emlékirat 
sorsához. Általánosságban helyesli a kamara 
javaslatát, de a részletekben nem fogadja el. 
Az egyetlen argumentum ellene az, hogy 
nincs pénz. Egy szóval, a régi blanketta.

A kamara elhatározta, hogy a rosszul 
informált minisztertől appellál a jobban infor
mált miniszterhez. És mi ezennel csatlako
zunk ehhez az appellátához. A tengeri ke
reskedelem fejlesztése nem olyan kérdés, 
amelyen a sablonos könnyűséggel átsiklani 
szabad. Elég fontos ez a kérdés arra, hogy 
a szakosztályi elintézés felületessége helyett 
maguk a legilletékesebb faktorok foglalkozza
nak vele.

Egyes resszortfönökök kényelmének nem 
lehet feláldozni nagy gazdasági és politikai 
érdekeket. Hegedűs Sándor kereskedelemügyi 
miniszter az az ember, aki mélyére néz en
nek a dolognak is, mihelyt módjában lesz. 
A miniszter —  amint Fiúméban elterjedt hí
rek nyomán értesülünk —  a jövő hónap de
reka táján meglátogatja a magyar kikötő
várost. Ennek az utjának, egyéb hasznos 
eredmények mellett, reméljük, az a követ
kezménye is meglesz, hogy gyökeres válto
zás fog beállani a fiumei ügyek központi ke
zelésében. És ennek egyik első gyümölcse 
az lesz, hogy a fiumei kamara memoran
duma a megérdemelt jobb sorsban fog ré
szesülni.

Hogy a memorandum mostani elintézése 
milyen visszatetszést szült odalenn, azt élén
ken tükrözi vissza az alábbi levél, amelyet 
a magyar kikötőváros viszonyaival alaposan 
ismerős férfiútól kaptunk :

Fiume, szeptember 24.
A napokban tartotta meg a fiumei keres

kedelmi és iparkamara a nyári szünet után első 
teljes ülését. Az ülés első és főtárgya a keres
kedelmi miniszter válaszának ismertetése volt, 
melyet a kamarának a kiviteli kereskedelem fej
lesztése ügyében hónapokkal ezelőtt felterjesz
tett emlékiratára küldött. Az elintézés, mondjuk 
meg őszintén, hasonlóan sok más fontos ügy el

intézéséhez, hosszadalmas körmondatokból áll, 
melyeknek rendeltetése a dolog érdemét és lénye
gét eldiskurálni.

Mi, akik a szóban forgó ügyet alaposan 
ismerjük, az elintézésnek ezen a módján annál 
inkább csodálkozunk, mivel nem kisebb dologról 
volt szó, mint a magyar kiviteli kereskedelem 
emeléséről és különösen a Fiúmén át a jövőben 
irányítandó kereskedelmi forgalom fejlesztéséről. 
Igaz ugyan, hogy ez az akció bizonyos anyagi 
terheket ró az államra és részben a magyar ki
rályi államvasutakra, de szabad-e és lehet-e az 
államnak az anyagi áldozatok alól (különösen 
midőn ezek aránylag csekélyek) kivonnia magát, 
akkor, amikor másrészt, a javaslatba hozott intéz
kedéseket helyeseknek és üdvösöknek a minisz
térium is elismeri? Nem-e azt a törekvését 
látjuk az összes modern államok kormányainak, 
hogy nagyszabású és roppant áldozatokat igénylő 
alkotások segélyével iparkodnak a biztos ma
gánvállalkozásnak reális alapját megteremteni? 
Nem észlelhetjük-e nap-nap után azt az üzleti 
pangást és már-már válságszerü elakadását egész 
építési iparunknak, mely egész gazdasági éle
tünkre rombolólag hat vissza?

A fiumei kamarának emlékirata céltudato
san fejti ki azt, hogy kiviteli kereskedelmünk 
lehetősége úgy legyen megalkotva, hogy jövőben, 
ha netalán bekövetkeznék Ausztriával való gaz
dasági szakadásunk, meg tudjunk állani a saját 
lábunkon és ne kelljen annak represszáliáitól 
tartanunk; ez azonban csakis úgy lenne elérhető, 
ha a fiumei kikötő, mint országunknak egyotlen 
teljesen független érintkezési pontja a külvi
lággal úgy volna kiképezve és ezzel kap
csolatosan az e tekintetben még tökéletlen 
vasúti tarifapolitika helyosen úgy szervez- 
tetnék, hogy az országos kiviteli kereskedelem
nek Fiúmén át való biztos lebonyolithatására 
teljes megnyugvással számíthatnánk. És itt jól 
vigyázzunk! No téveszszük össze a politikai kér
dést a gazdaságival. Ne igyekezzünk közjogi 
kérdést látni ott, ahol anyagi kérdésről van szó. 
Nem az itt a kérdés, vájjon az a fiumei patrícius 
zugolódik-e és miben van vagy nincs igaza? Itt 
tényekről van szó; arról, hogy a fiumei kikötő 
a mi tervbe vett és szükséges kereskedel
münk számára kicsiny és annak igényeit 
kielégíteni nem képes, mert tökéletlen. Szó van 
a vasúti tarifapolitikáról és annak során egy 
vicinális vasútról a „Fehér-Tolnaraegyeiről“. Ez 
a vasút legjobb árpaterinövidékünket szeli át, és 
az árpa, mely összes gabonanemüink közül a 
fő kiviteli cikk külföldre, nem képes, dacára a leg
rövidebb vasúti összeköttetésnek Fiúméba jönni.

T A K C A.

Nászutazás.
A szerelem édes, lágy ölében 
Ringatózik a költők királya:
Napos tavasz nyílik lángszemében, 
Rózsalevél borúi homlokára.
Száz mennyország az ő birodalma: 
Két karjában átölelve tartja.

Kedvesének selymes haja szála 
Játszva leng a húrokon keresztül,
Dalt bűvöl ki rezgető varázsa 
S lantja legszebb csókzcnéjo zendűl. 
Ezer virág fakad a nyomába,
A madár is csókolódzik rája.

„Úgy szeretlek, álmaim tündére, 
Szivem üdve, leikom égi szárnya! 
Esküszöm a keblem szent lüzéro: 
Életemnek nincs már semmi vágya! 
Nap se lennék a csillagos égen, 
Betöltötted minden reménységem!

Kopogtatnak . . • káprázatos fényben 
A szabadság istennője lép bo . . . 
Tépett zászlót lenget a kezében 
S úgy áll oda a költő elébe:
„Nem szeretsz már, dalnokom, Petőfi? 
Oltáromnt szerelmed ledönti ?

Minden köve sír, zokog örökké . . .  
Friss koszorút régen tűztél rája!
Vagy szivedben nem terem már többé, 
Lehullott a szabadság virága ?
Lantod most is csak szerelmed súgja, 
Elszakadt tán a szabadság húrja ?“

,,Te mondod ezt, keblem istensége!
En imádott, én legszentebb múzsám! 
Húromon ha szent lángod nem égne: 
Hitvány lantom darabokra zúznám! 
Kiszakítnám a szivem is nyomba,
A sarkammal tipornám a porba!

Két oltára van az én szivemnek: 
Szabadság és szerelem oltára !
Az egyikre könnye hull szememnek,
A másikra tarka szivárványa.
Egy szárnyammal kedvesem öleltem,
A másikkal hozzád szállt a lelkem."

„Ne mondd tovább! Hallod-o, a szivem 
Fájdalmába mily nagyokat dobban !
Két istennőt nem szerethetsz híven! 
Azt akarom: engom szeress jobban! 
Csakhogy látlak, drága vőlegényem! 
Hamvaiból újra kél reményem.

Vártalak már évszázadok óta,
Csak te, csak te tudsz szeretni engem! 
Századoknak voltam bujdosója,
Mig sugaras ösvényedre loltem. 
Homlokodról tépd le azt a rózsát!
Rá lehollom ajkam minden csókját!

Lapunk inai száma nyolc oldak

Jer karomba! Elviszlek magammal 
A dicsőség piros mezejére:
Hóit testeken hol szilaj mén nyargal 
S patakokban foly a hősök vére.
Lantodat most, nesze ! karddal pengesd, 
Hogy a földöt, az eget megrengesd!"

„Megyek, megyok. hazám bujdosójaI 
Magas, lelkem 'magadhoz igézted!
Tied vagyok, népek megváltója! 
Szerelmemet feláldozom érted!
Csak neked zeng, csak rólad zeng lantom 
A világot zászlód alá hajtom!"

S a szabadság boldog istennője 
Csókot nyom a költő homlokára . . .  
Babérerdők hajlongnak olőtto,
Hogy fölveszi öielő karjába.
És repülnek a zúgó viharban:
Hős Petőfi hősi lantja harsan.

Minden csókra, minden húrzengésre 
Félistenek, honvédek születnek:
Csengő kardjuk, szuronyok hegyére 
Lánctördelő mennykövot lövőinek.
Vulkánt dobnak ágyúik torkába . .  i 
Kivirít a csaták vérvirága.

Hegyen, völgyön, sziklabércek ormán 
Harci tűz ég lángolva, lobogva . . . .
Hős Petőfi lantja, mint az orkán,
Egyre jobban zúg-búg ittasodva. 
Meglengeti a lobogo szárnyát,
A szabadság vérmosta oltárát.
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mert mnijas a vicinális árudijszabása. Ugyancsak 
ez a vasút, mely Dunaadonynál átrakodó állo
mással, Pakson pedig rendszeres kikötővel bir, 
a Közép-Dunát kaposolja össze a fiumei vasúti 
vonallal, tehát Fiúméval is, és mégis a Dunáról 
átrakodás utján Fiúméba való szállítás lehetetlen. 
Miért ? Ismét csak azért, mivel a vicinálisnak képte
lenül magas a díjszabása. A kamarai emlékirat mind
ezt behatóan tárgyalja és kifejti annak szükségessé
gét, hogy az áliamvasut szerezze meg magának o 
vicinális vasúton a díjszabási jogot és megjelöli 
a jog megszerezhetésének módját is, t. i. e vasút 
bérbevételét, mely, noha talán némi kockázat
tal jár, de a kormány részéről semmi nagyobb 
anyagi áldozatot nem igényel.

Nos hát, oldjuk meg ezeket a konkrét gaz
dasági feladatokat és biztosra vehetjük, hogy 
ezzel a fiumei politikai kérdés megoldásában 
is nagy lépést tettünk előre. Mert. a gazdasági 
fejlődés anyagi jólétet fog eredményezni és ez 
lényegesen enyhíteni lesz hivatva azt a politikai 
ellentétet, melyet a gazdasági és anyagi helyzet 
rosszabbodása miatt beállott elkeseredés segített 
nagyra nőni.

BELFÖLD.
S z é l t  K á l m á n  B é o s b e n .  Mint bécsi tudósí

tónk táviratozza, Szili Kálmán miniszterelnök dr. 
Hazay miniszteri titkár kíséretében ma odaérkezett.

P r o t e s t á n s  g y á m l n t é z e t .  L-flrrasról telografál- 
ják : Az egyetemes protestáns gyáminlézet ma dél
előtt tartotta közgyűlését. A közgyűlést báró Rád- 
vánszky koronaőr helyett Ihász Lajos elnök nyitotta 
meg, mire Balfik püspök felolvasta jelentését. Abban 
mély fájdalommal emlékezik meg Radvdnszky János 
és Radó Kálmán elhunytáról, kiknek emlékét jegyző
könyvbe foglalják. Lauko Vilmos kecskeméti esperos 
jelentést tett a kerület gyámintézetéről és arról, hogy 
42 szegény egyház szorul segélyre. Délben bankét 
volt, melyen Zsilinszky államtitkár a királyt éltette. 
Délután 5 órakor a Luther társaság tartotta köz
gyűlését.

N é p p á r t i  n r p g y ü l e s e k .  A  néppárt tegnap vasár
nap két községben tartott népqyklést', az egyiket 
Rakott ky István országgyűlési keoviselö elnöklete 
alatt Jászdrokszállásont hol Farkas József országgyű
lési képv’selő beszélt a kisgazdák helyzetéről; — a
másikat Zichy Aladár képviselő elnöklete alatt .lforoa- 
Szt.-Jánoson, melyen Kttbina József képviselő a nép
párt parlamenti működését vázolta. Azonkívül az 
előző néppárti népgvülések határozataival megegye
zően beszéltek mindkét holyen az egyházpolitikai 
kérdésekről és a néppárt közgazdasági programm- 
járól.

A z  o r s z á g g y Q l é s l  f ü g g e t l e n s é g i  p á r t  o hó
27-ikén szerdán tartia előre jelzett értekezletét, ezúttal 
már az ui klubhelyiségben, (Józsefkörut 31, b.) ahol 
a réginél sokkal kényelmesebb helyiségek állnak a 
tagok rendelkezésére.

Istennőjo a dal viharában
Borostyánt fon dicsfényes fejére,
Boldogsága gyönyörmámorában 
Csókot bullát minden levelére.
Fölcikázik a csaták villáma:
A dalnokot lángszivén találja.

S lehanyatlik a borostyános feje 
Kedvesének jajonpó keblére . .  .
Megreszket a lobogó is bele,
Hogy rá fröccsen kibuggyanó vére.
Futó sereg a vére hullása.
Naplemente a szeme bunyósa.

„Ébredj! Ébredj! Romba dől oltárom! 
Látom is már szent köve omlását!
De rövid volt ez r boldog álom!
De rám szőtte a búbánat fátylát!
Ébredj, ébredj, drága vőlegényem! 
Núsznyoszolyam koporsód ne légyen!

Es ragadja erdők rejtekébe,
Lombos fáknak sűrű sátorába . . .
Mossa sebét hűs patak vizébe,
Hullva hulló könnye záporába.
Bekötözi iratos reménynyel:
A szauadság tépett levelével.

. . , Fölsír a lant . . . szakadozik húrja . . .  
„Oh, szabadság! . . .* utolsó zengése.
Tört lantjával fölragadja újra 
S holt kod vesét viszi föl az égbe.
Eltemeti csillagkoporsóba . . .
Nevét ma is sóhajtja a rózsa.

P ia i I*&loa.

Igló vasárnapja.
Igló, szeptember 24.

Igló királyi korona- és bányaváros ma kettős 
ünnepnek volt színhelye: ma nyitották meg az uj 
magyar királyi faipari szakiskolát és ma ment végbe 
a Kassa-Oderbergi Vasút nevelő és tápintézetének 
felavatása. A városra és környékére nézve már ma
gában is messze kiható ünnepségnek fényét és jelen
tőségét különösen emelte Hegedűs Sándor kereske
delemügyi miniszter jelenléte, aki ezzel mintegy do
kumentálni akarta, mily nagy fontosságot tulaj
donit az uj intézményeknek. A miniszter tegnap 
este nyolc órakor indult el Budapestről a kassai 
rendes személyvonattal. Kíséretében voltak: Lud- 
vir.h Gyula főrendiházi tag, a magyar királyi 
államvasutak elnökigazgatója, Fesz/er Imre, ország
gyűlési képviselő, József, minisztori taná
csos, Fér/essy Kálmán, osztálytanácsos és Holldn 
Sándor, miniszteri titkár. Kassáról a miniszter külön- 
vonaton folytatta útját Iglóra, ahova reggeli 9 óra
kor érkezett meg a társaság. A pályaudvaron zu
hogó esőben nagy, előkelő közönség várt a minisz
terre, amelynek sorában ott voltak: Csáky Zeno gróf 
főispán, Fáik Miksa, J/önnicá Aurél, Ráth Péter, Far- 
baky István, Csáky Lajos gróf, Engetmayer József és 
Arányi Miksa, országgyűlési képviselők, Raisz Aladár 
alispán, Miinnich Kálmán bányaigazgató, továbbá a 
Kassa-Oderbergi Vasút részéről az elnökön és vezér- 
igazgatón kívül Loisch Ede igazgatósági elnök és Kár
mán Lajos felügyelő-bizottsági tag. Ott voltak to
vábbá a városi hatóságok fejei Folgens Kornél pol
gármester vezetése alatt, aki a város nevében meleg 
szavakban üdvözölte a minisztert.

Hegedűs Sándor miniszter válaszolva, örömének 
adott kifejezést a feleit, hogy részt vehet a mai nap 
ünnepségeiben és ez az öröme annál nagyobb, minél 
többször van alkalma azokkal a tényezőkkel érint
kezni, amelyek a nemzet kulturális érdekének fej
lesztésére hivatvák, annál nagyobb erőt nyer hivatá
sának betöltésére. A lelkes éljenzéssel fogadott be
széd után a miniszter kíséretével Miinnich Aurél 
országgyűlési képviselő lakására hajtatott, ahol a 
képviselő neje fogadta nagy szeretetreméltósággal a 
a társaságot.

Itt fogadta a miniszter délelőtti 10 órakor a 
küldöttségeket, még pedig : a róm. kath. egyház, nz 
ág. hitv. ev. egyház, az izraelita hitközség küldött
ségét. a közös hadsereg és honvédség tiszti karát, 
Szepes vármegve törvényhatóságát, Igló város taná
csát és képviselőtestületét, az iglói m. kir. állami 
hivatalok és intézetek tisztviselőit. Majd tisztelegtek 
a kassa-oderbergi vasút igazgatósága és tiszti kara 
Ráth Péter vezérigazgató vezetése alatt, az iglói m. 
kir. ál'ami faipar szakiskola felügyelő bizottsága, az 
ipartestület előliárósaga és az iglói „iparos és keres
kedő ifjak önképző egyesületének választmánya, 
a Kárpát-Egyesület küldöttsége. Merény bányaváros 
küldöttsége és végül a Hernádvölgyi Vasmű Ipar- 
Részvénytársaság küldöttei.

A küldöttségeket a miniszter a legnagyobb szí
vélyességgel fogadta és mindnyájukhoz néhány buz
dító szót intézett. Különösen nagy hatást keltett a 
miniszternek Szepesmegye törvényhatóságának kül
döttségéhez intézett beszéde, amelyben rámutntott 
Szenesmegye gazdasági feladataira. A miniszter a 
maga részéről megígérte, hogy mindpn erőiéből tá
mogatni fogja az életre való törekvéseket. Nagy lel
kesedéssel fog"dták továbbá a miniszter válaszát 
Merény város küldöttei, akiknek a miniszter kijelen
tette, hogy tekintettel a községet legutóbb ért tűz
vészre, allamköltségen szövő- és kötőtanfolyamot fog 
ott létesíteni.

( A z  uj ip a r isk o la .)

A küldöttségek fogadása után az állami faipari 
szakiskolába ment a miniszter, ahol fogadására már 
nagy közönség gyűlt egybe. Itt J/aísaáa P» tér, 
Smialovszky Valér és Beöthy Algernon orsz. képvise
lők is csatlakoztak az ünneplőkhöz. Folgens Kornél 
polgármester beszédével kezdődött az ünnepély, aki 
rövid visszapillantást vetve az intézet keletkezésé
nek történetere, lelkes szavak kiséretébon átadta az 
épülőét a kormánynak. Utána:

Műnnich Kálmán bánynigazgató, a felügyelő
bizottság elnöke tartott hosszabb beszédet, amelyben 
utalt a régi szepesi lakosságnak a bányászat terén 
kifejtett kiváló tevékenységére, majd há'ás szavak
ban emlékezett meg a kormánynak a faipar-iskola 
létesítése által szerzett érdemeiről.

Azután Hegedűs Sándor kereskedelemügyi mi
niszter mondotta el nagyszabású felavató beszédét.

Köszönetét mondott az iskola létesítőinek, akik 
intencióit megértettek és t; mogatiák, aztan így foly
tatta: Iparunk fejlesztése tekinteteben a nagysza
bású beszedeknél, progrnmmoknál többet ér egy-egy 
intézet, amely unnak egyes agait gyakorlatilag való
sítja meg.

Ila kegyesek voltok eddigi működésemet figye
lemmel kisérni, észrevehettük, hogy tőlom nagy 
szavakat nem hallottak : hanem leltem ott, ahol ten
nem lőhetett. (Elénk tetszés^és éljenzés.) Ez képezi
Drogrammnmat e nercben és ez loaia küDezni egész

működésem alatt. (Éiénk helyeslés.) Az ipart nagy 
theoretic© kidolgozott prograrnrn alánján fejleszteni 
nem lehet. (Úgy van.) Eltévesztett dolog volna a mes
terséges támogatásra és a mesterséges fejlesztésre való 
törekvés : nézetem szerint az iparban éppúgy, mintmin- 
denben e világon, a történelmi fejlődésre kell figyelőm
mel lenni. Hogy tisztán Szepesmegvére szorítkozzam 
a régi szőlészet, vasipar és faipar fejlesztése az, 
ami nézetem szerint a legindikáltabb és a legfőbb 
kötelessége minden tényezőnek, igy, azt hiszem, 
helyes utón járunk, midőn rég: nyomokon haladva, 
azonban az uj tényezőket beillesztve az uj viszo
nyokba, iparkodunk a szövészetet, a vas- és fiip»rt 
fejleszteni, (Helyeslés.) ennek egyik, még pedig 
rendbon hatalmas tényezője lesz ez az intézet, ame
lyet ma avatunk fel, annyival is inkább, mert itt nem
csak az anyag van mog megvannak hozzá
a szokások is és nem /Ii'ell egyéb, mint az újabb 
gyakorlati és tudományom eredmények által előmoz
dítani a fejlődést, az Ízlést, a képességet, hogy igy 
nz intézeti növendékek nz élet újabb követelményei
nek a  régi alapokon és a meglevő természetes anyag 
feldolgozásával képesek legyenek megfelelni.

így tehát, ha minél finomabbá, minél gyakor
latibbá óg körültekintőbbé teszszük az iparost, az 
által, hogy agyát úgy képezzük, hogy kezének 
ügyességet adjon, elvan eredményeket érünk el kis 
eszközökkel, aminőket másutt elérni egyáltalában 
nem lőhet.

Általában sokat vitatott kérdés az, hogy az 
iparban miféle tényezők a leghatásosabbak. Némelyek 
a tőkét állítják előtérbe, mások a szakképzést, ismét 
mások az Ízlést. Én azt hiszem, mindegyikre szük
ség van, de abban az iparágban, amelynek fejlesz
tésére ez az intézet van hivatva, első az iparos 
szakképzettsége és ízlése.

Mert nem áll az, hogy tisztán hazafiság által bele
hajthatják a közönséget oly cikkek fogyasztásába, ame
lyek ízlésének meg nem felelnek, vagy drágák. (Úgy 
van !) Mihelyest finomabb dolgot olcsóbban megsze
rezhet a külföldön, nincs nz a hazafias lelkesedés, 
amelylyel állandóan rá lehetne venni a közönséget, 
nogy no a finomabb és drágább hazai cikket fo
g y  aszsza. A történelmi fejlődésben is tapasztaljuk, 
hogy minden kísérlet, amely ezeket a szempontokat 
tekinteten kiviil hagyta, csak vergődés volt, amely 
hosszabb-r*-videó ideig tartott ugyan, do állandóan 
a közönséget lefoglalni nem volt képes. (Ugv van !) 
A fogyasztó közönséget nem lehet másképp lefoglal
nunk, mintha az Ízlését megragadjuk, szokásaihoz 
alkalmazkodunk, még pedig a legkisebb külsőség
től a cikknek egész tartalmáig és az által biztosítjuk 
azon cikknek kelendőségét. Erre alkalmas ez az 
intézet, ami mellett ne téveszszük szem elől, hogy 
tanárok és tanítók még nem képezik a fejlő
dés biztos tényezőit. Azt az a szellem, az az irány, 
az az odaadó munkásság képezi, ar ely mig egyfelől 
tudományos és gyakorlati szempontból egyaránt 
helyes útra tereli a kiképeztetést, másfelől példa- 
adással, a közönséggel való összhangba hozással és 
úgy az iparos mint a közönség ízlésének fejleszté
sével biztosítja annak az iparágnak kelendőségét is; 
mert ha kiképezzük az iparost, de nem biztosítjuk 
számára az életet, a fogyasztást, akkor rosszabbat 
tettünk, mintha semmit som tettünk volna. (Élénk 
helyeslés.)

Azokkal az iparosokkal szemben, akiket kiké
pezünk, egyúttal azon felelősséget is vállaljuk, hogy 
lehetővé teszszük számukra a megélhetést; ezt pe
dig csak a közönség közreműködésével érhetjük el. 
A közönség kösremüködését meg nem frázissal, nem 
parancscsal szerezhetjük meg, hanem csak ugv, ha 
azt szolgáltatjuk neki, amire szüksége van, ami ízlé
sének. kívánságának megfelel. (Élénk tetszés.) Én 
igy akarom a magvar ipart fejleszteni. (Élénk he
lyeslés ) Éppen azért nem mesterséges eszközök
kel. nem vámsorompókkal, nem erőszakkal, ki
tiltással — amihez különben jogom sincs — aka
rom ezt elérni, hanem a magyar piacot az or
szágnak az által akarom biztosítani, hogy a 
magyar ipart olyan színvonalra törekszem emelni, 
amelyen a  legfinomabb ízlésnek teljes raértók- 
ban megfelel. (Élénk tetszés.) Ha az az ipa
ros ez intézetben kiképezte magát arra. hogy a kö
zönség igényeinek megfeleljen, akkor nekünk társa
dalmilag, hatóságilag és államilag minden irányban 
oda kell hatnunk, hogy a közönség is meghódithafó 
legyen annak nz iparosnak, mert csak akkor biz
tosítottuk az intézet felvirágozását, ha az életet 
összekötöttük az intézettel, ha nincs egy oly 
árok az intézet és az élet között, amelybe ha bele
esik az a szerencsétlen iparos, a szocializmus kar
jaiba veti magat, mert nincs más mentség. Csak 
akkor biztosítottuk, ha az élet és az intézet között 
közvetlen szolidaritás és összeköttetés van, hogy az 
az iparos biztos lépéssel haladhasson tovább és 
fejleszthesse azt a tudományt, azt a gyakorlati 
érzéket és azt a finom Ízlést, melyet itt szcizett. 
(Za’os helyeslés.) Ennek a  célnak kívántam ezt az 
intézetet, ennek a célnak ime ezennel atadom. (ZajOS 
tetszés, éljenzes és taps.)

(Az uj nevelőintézet.)
A mtniszfer Műnnich Kálmán vezetése alatt meg

tekintette az intézetet és azután az egybegyült kö
zönséggel a kassa-oderbergi vasút tápintézetébe ment, 
ahol Fáik Miksa, a kassa-oderbergi vasul elnöke 
üdvözölte nagyhatású beszéddel.

Köszönetét mondott a miniszternek megjelené
sűéit, azt. n fejtegette az uj intézet hivatását: Hármas 
cél ez. hogy a vasút alkalmazottainak gyerekei meg
szerezhessek azokat az ismereteket, amelyek segít
ségével tisztességesen megélhessenek, jó magyar 
emberekké nevelkedjenek és oly életi; ódban legyen 
részűk, hogy fejlődésben levő testük is lehetőleg 
megerősödjek. A kassa-oderbergi vasút ia. Igló vá-
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-o8a is, úgymond, ezentúl is gondozni fogja az inté
zetet, kép a minisztertől a kormány támogatását is, 
ainely nélkül az intézet nem felelhetno meg hivatá
sának. Excellenciádat, végzi beszédét, aki egész éle
tén át a munka embere volt és igy másoknál jobban 
tudja méltányolni alkalmazottjaink érdemeit, kik szel
lemi és anyagi munkájukkal biztosítják és elősegítik 

vezetésünkre bízott, hazánkra nézve oly fontos 
közlekedési vállalatunknak rendes, sőt — bátran 
mondhatjuk — példás működését: Excellenciádat az 
úristen a haza javara és mindnyájunk örömére so
káig éltesse!

Az élénk tetszéssel fogadott beszédre a minisz
ter következőleg válaszolt:

Tisztelt elnök úri Mélyen tisztelt uraim I Az 
elnök ur szives szavai nagyon meghatottak, mert 
egy vasuttársulatnak a humanizmus terén teljesítendő 
feladatát a legszebben fejtegette, midőn ez intézetet 
bemutatta. Én azt hiszem, hogy a kassa-oderbergi 
vasúttársaság adminisztrációja és kezelésének rainta- 
gaerüsége mellett e téren is nemes példát adott, még 
pedig úgy kulturális, mint humanitárius és nemzeti 
szempontból. Én azt hiszem, hogy erre az intézetre 
nemcsak nélkülözhetetlen szükség volt, hanem ez 
az intézet hasznos és üdvös is lo3z; nemesitőleg is 
fog hatni. Éppen azcrt nem önök tartoznak hálával 
azért, hogy idejöttem, hanem én tartozom hálával 
először azon nagy érdekek nevében, amelyeknek 
kezelése ez idő szerint gyenge kezemre van bízva, 
másodszor pedig a magam nevében is, hogy nekem 
megszerezték azt az örömöt, hogy ilyen intézetet 
létesítettek. (Éljen!)

A szocialista mozgalmakban s különösen ezen 
irodalomban a tőke elleni küzdelem mindig főleg a 
részvénytársulatok ellen irányul, és a legkárosabb, 
talán leghatásosabb kifogás és vád a részvénytársu
latok ellen az, hogy nincs szivük. Azok a fejtegeté- 
sak nézetem szerint egészen téves alapon mozognak, 
mert önzetlenebb és ennok következtében magasabb 
emelkedettségü lehet az, aki nem önzésből, hanem 
kötelességszeriien, hivatásból és mondjuk, közérdek
ből vezet valamely ügyet. A mai világban pedig 
ambícióval, humánusan, sőt többet mondok, célsze
rűen vezetni egy olyen nagv intézetet és társulatot, 
amilyen a Kassa-Oderbergi Vasút, nem is lehet más
képpen, mint ha nemcsak azon forgalmi követelmé
nyeknek lelel meg. amelyekre természeténél fogva 
van hivatva, hanem egyúttal azon humanitárius kö
vetelményeknek is, amelyekkel közegei irányában 
lariozik. Az intézet létesítésével a Kassa-Oderbergi 
Vasuttársulat nemcsak azt bizonyította be, hogy azon 
kötelességét és tartozását leróni képes, hanem 
hogy ezen kötelességén fölmenni is képes. És tette 
ezt a körülményeknek, sőt a helynek kellő tekintetbe 
vételével, mert ezáltal nemcsak közegeinek tett igen 
nagy és halára méltó szolgálatot,h inem merem mondani, 
a magyar kultúrának is és a mellett igen nemes, 
helyesen felfogott emberies kötelességet is teljesített. 
Mert bizony fájdalom, a vasúti alkalmazottak nem 
igen vannak abban a helyzetben, hogy gyermekeik 
neveltetéséről tel es mértékben gondoskodjanak és 
igy azok éppen foglalkozásuknál fogva még erkölcsi
leg is kövesebb gondot fordíthatván gyermekeikre, 
leginkább vannak annak a veszélynek kitéve, hogy 
még azon szerény viszonyoknak sem felelnek meg, 
amelyeknek betöltésére hivatva vannak. Egy ilyen 
intézet arra van hivatva, hogy megmentse a szülőket 
attól a gondtól és megmentse azoknak gyermekeit 
az elzülléstól és az elnemzetietlenedéstől. így tehát 
azt hiszem, hogy mindhárom tekintetben magas 
hivatásnak felel meg az intézet.

Sőt megvallom az igazat, én egy kicsit mesz- 
szebbre is akarnék tekinteni. A régi társadalmi 
szervezetben, testületeinknek hivatásában voltak bi
zonyos átöröklött erények, amelyeket azonban az 
idő haladása lerombolt egyszerűen azért, mert sok 
visszaéléssel és sok zsarnoksággal voltak össze
kötve. I)e az az erkölcsi alap. az az erkölcsi szük
ség. amelyeknek ezek a testületek és az a hivatási 
átöröklés felelt meg, bizonyos jogosultsággal, sőt 
nélkülözhetlcnséggel ma is, korunkban is bírnak. 
A Soldatenkind, a pap fia, vagy a csizmadia fia 
régebben biztosan örökölte atyjának hivatalát, niester- 
■égét. Ebben volt s ,k hátrány, sok visszaélés, ott, ahol 
az sem az egyéni szabad akaratnak, som az egyéni haj
iamnak meg nem felelt. De viszont tud uk, hogy az 
emberi agy fejlődésére bizonyos előnyökkel is bir a 
viszonyoknak ismerete, sőt az anyagnak képződése 
is bizonyos átöröklésen megy, keresztül, amely nem- 
'•edekróí nemzedékre kihat. Én megvallom, szeret
ném, hogy a kényszor, a visszaélés és a zsarnokság 
minden kizárásával a Soldatenkind, vagy a pap fia, 
vagy a csizmadia fia után jöjjön az uj társadalom
ban a többi hivatásoknál is egy bizonyos átöröklés, 
' iert kereskedelmünkben, iparunkban, forgalmunkban 
állandóságra, biztonságra csak akkor számíthatunk és 
ez a felvirágzás nélkülözhetetlen alapja, ha nemze
dékről nemzedékre átöröklődik mindaz a tapasztalás, 
mindaz a hajlam, mindaz a készültség, a.uely egy 
hivatás, egy mesterség nagyszal ásu feladatának tel
jesítésére leltétlenül szükséges. (Igaz, úgy van!)

És igy eltekintve ezektől a nagy tényezőktől, 
visszatérek a szegény vasúti konduktorra, vagy vas
úti hivatalnokra. Nagyon szeretném, ha egy bizonyos 
Átöröklést a közegekben meg tudnáuk az elet sza
mara menteni, nem kényszerrel, nem zsarnoksággal, 
nem előre elhatározott szándékkal és ítéletekkel, 
hanem az intézeteknek természetes fejlődésével.

Ez az intézet tehát nemcsak humánus, nemcsak 
nemzeti, hanem merem állítani, egyúttal azon szak- 
leladatok tekintetében is nagy fontossággal bir, 
amelyek közegeinek gondozására vannak bízva. Azért 
• n méltóságodnak, a Kassa-üderbergi Vasúttársaság 
elnökségének, valamint igazgatótanácsának ezon hár
mas szempontból mondok mély köszönetét. Ez által 
egy lerineszelea irányt joiöltek matr a feladatok te

kintetében, amelyre önöket nem a kötelesség, hanem 
az emborszeretet és a hazafiasság bírta. Fogadják 
ezé*t köszönetemet. (Zajos tetszés, éljenzés és 
taps.)

A miniszter ezután Prinn főmérnök kalouzolása 
mellett megtekintette az intézet összes helyiségeit és 
annak praktikus, modern berendezése felett ismétel
ten elismerésének és tetszésének adott kifejezést. 
Délután a miniszter kíséretével együtt részt vett az 
Iglófiireden rendezett banketten. Vacsorára Münnich 
Aurél és neje vendégszerető házába volt hivatalos 
az egész társaság.

K Ü L F Ö L D .

Az osztrák kormányválság.
Budapest, szeptember 24.

A hírszolgálat bécsi félhivatalos irodája, 
amely máskor is állig szokott begombolkozni, 
ma éppenséggel semmiféle eseményt sem je
lent, amiből következtetést lehetne vonni az 
osztrák kormányválság legújabb stádiumáról. 
Még azt sem tudatja, amiről magánúton érte
sültünk, hogy ő felsége ma újra fogadta Liechten
stein Alfréd herceget és utána Dipauli bárót, a 
Thun-kormány kereskedelmi miniszterét. Pedig 
a két audiencia világot vet némiképpen arra 
az irányra, amelybon a válságból való kibon
takozás megindult. Liechtenstein Alfréd herceg 
újabb kihallgatása azt mutatja, hogy a felség még 
mindig hivatottnak tartja a herceget az osztrák 
parlamenti válság leküzdésére, bár beavatott po
litikai körökben már tegnap meghiúsultnak te
kintették Liechtenstein herceg misszióját. Liechten
stein herceg eleinto hivatalnok-minisztériumét 
akart alakítani, do amikor látta, hogy ez a tö
rekvése a jobboldalon heves ellentállássa! talál
kozik, egy parlamentáris kormány vezetésére is 
elég erőt érzott magában. Újra érintkezésbe 
lépott a jobboldal vezetőférflaival és ennek során 
hamar belátta, hogy ő nem termett rá annak a sok 
ellentétnek és gyülölotnek elsimítására, ami TaafTe 
óta összehalmozódott. Megbízatását tehát vissza
adta az uralkodónak. Ha ő felsége újra maga elé 
idézte, ebből csak az következtethető, hogy a 
korona még mindig bízik a csehekben, akik pe
dig tegnap határozott kosarat adtak Liechtenstein 
hercegnek, amikor az a nyelvrendeletek felfüg
gesztését vallotta az uj kabinet első kormányzati 
tényének. Dipauli kihallgatása azt bizonyítja, 
hogy Liechtenstein herceg is számit a katolikus 
néppárt támogatására és hogy ő folsége nagyon 
óhajtja, hogy Dipauli báró megtartva keresko- 
delmi tárcáját, a parlamenti küzdelemben is helyt 
álljon a már életbe léptetett kiegyezésért. Di
pauli pártja lesz hivatva arra is, hogy a cse
heket eltérítse merev álláspontjuktól. A jövő 
emberei gyanánt emlegetett férfiak közt előtér
ben áll még Clary gróf csehországi helytartó is, 
aki ma reggel újra feltűnt Bées utcáin. Do Badeni 
és Thun siralmas bukása után nem bízunk a 
helytartók szerencséjében.

Béc?, szeptember 24.
A Thun-kormány fölmentése még nem kö

vetkezett bo. Alkalmasint nem is lesz meg addig, 
amig a kiegyezésre vonatkozó összes rendelkezé
sokot nem publikálták. Parlamenti körökben hire 
jár, hogy az uj kabinetben Bilinseki is holyet 
foglal, de csak mint lengyel miniszter.

B o r o u ’ A ,  szeptember 24.
A Gencralanreiyer állítólag megbízható hely

ről kapott értesülés alapján ma megcáfolja a la
poknak azt a hírét, hogy Goluchowski külügy
miniszter okozta Thun gróf bukását. Goluchowslci 
gróf, az idézett lap szerint, egyáltalán nem folyt 
bo az eseményük e fordulatába. Thun grófot 
a delegációk kérdése buktatta meg. Neki tudva
levőleg az volt a terve, hogy a tavalyi delegációk 
osztrák tagjai a régi mandátum alapján intézzék 
el az idén is a közösügyi költségvetést, de ezt a 
tervet a magyar kormány a leghatározottabban 
ellenezte. Goluchowslci teljesen osztotta a magyar 
kormány álláspontját. Ezt a nézetét nem titkolta 
az uralkodó előtt sem, de ennél tovább nem ment.

•
A bécsi számottevő sajtó még búcsúztatójában 

is keményen elítéli gróf Táun politiká át; a távozó 
miniszterelnök s z n r i n t ü l r  nem varüat jobbat a utó

kortól, mint hogy lehetőleg minél hamarább elfelejt
sék. A Fremdenblatt is, amely összeköttetést tart 
fenn a külügyminisztériummal, kíméletlen nyíltság
gal sorolja fel a bukott kormány tévedéseit, amelyek 
folytán az osztrák viszonyok már odáig fa'ultak el, 
hogy Ausztria és Magyarország gazdasági különál
lása sem volt fantom többé. Gróf Thun szerinte áldo
zata lett nagy botlásainak, de lemondása mégkorántsem 
szüntette meg az uralkodó nehézségeket. Egyelőre 
csak azt jelenti, hogy a nyelvrendeletek sorsa el 
van döntve. Amit a csehek a maguk szántából nem 
adtak föl, azt feláldozzák a kényszerűségnek, de a 
cseh nép nem vallja kárát. Nincs osztrák politikus 
és még nincs osztrák párt sem, amely a csehek jo
gos követeléseit ne respektálná. Nem a harc, hanem 
béke legyen a legközelebbi jelszó, oly béke, amely 
a parlamentnek belátható időre visszaszerzi munka- 
képességét.

H ÍR E K .
B u d a p e s t ,  szeptember 24.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Szeptember 3o-án uj 
előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

—  S z e m é l y i  h í r e k .  SzéZZ Kálmán mint miniszter
elnök és mint belügyminiszter csütörtökön folyó hó 
28-ikán d. u. 4 órakor a belügyminisztériumban ki
hallgatást tart. — Báró Aczétfíéln több havi külföldi 
útjáról hazaérkezett a fővárosba, ahol folytatni fogja 
a Sporttelep ügyében megindított akcióját. — Khuen- 
Héderváry Károly horvát bán elutazott a fővárosból.

—  A  s z e r b  e g y h á z  u j  papja. A pesti szerb 
egyházközség ma délelőtt, a zöldfa-utcai Thükölyá- 
numban papválasztó ülést tartott. Néhai Kosztics 
Simon helyébe Dimitrievics Vladiszláv eddigi admi
nisztrátort választották mag. A gyűlésen Jovanovics 
István orsz. képviselő elnökölt és az egyház tagjai 
nagy számban voltak jelen.

—  K o r p o n a l  k ü l d ö t t s é g  a  k ö z o k t a t á s i  m i 

niszternő1. Szeptember 21-én, Plaehy Gvula polgár- 
mester s  Pongrácz Géza és Lehotzky Gusztáv kép
viselőtestületi tagokból álló korponai küldöttség já
rult JP/ű'sics Gyula közoktatásügyi miniszter elé, 
bogy a miniszter a  korponai Alsó-Kapu lebontására 
vonatkozó tiltó rendeletet másítsa meg. A miniszter 
a küldöttséget szívesen fogadta s megígérte, hogy 
az ügyet újból tanulmány tárgyává teszi. Korpona 
város képviselő testületé elhatározta, hogy a varos 
déli részén, az országúton fekvő s kocsiközleke
désre dél felől egyedüli be aratót képező Alsó-Kaput 
lebontja, mert annak szűk nyilasa a  kocsiközleke
dést gátolja s veszélyessé teszi. E határozatot, az 
1881. ávi XXXIX. törvénycikk értelmében, jóváha
gyás végett felterjesztették a közoktatásügyi minisz
terhez. aki bizottságot küldött ki a kapunak tör
ténelmi szempontból való helyszíni megtekintésére. 
A bizottság, a  miuiszter elé terjesztett jelentésé
ben egyrészről történelmi érdekessegü emléknek 
deklarálta a kanut, másrészről azt véleményezte, 
hogy az Alsó-Kapu fenntartásával továbbra is 
megmaradó közlekedési akadályon, a kapu mellett 
elterülő bástyafalakon át nyitandó úttal lehetne 
segíteni, még pedig sokkal csekélyebb költség
gel. mint amennyit az Alsó-Kapunak tervbe vett 
lebontása igényelne. Ez utóbbi véleménynyel szem
ben a korponaiak azzal érvelnek, hogy a kapu mel
lett elterülő bástyafalakon át nyitandó ut, a kapu 
lebontásának 500 forintnyi maximális költségével 
szemben, legkevesebb 25 —30.000 forintot venne 
igénybe, amennyiben az uj ut készítése esetén, egy 
nagy kertnek megvétele s legkevesebb hét lakóház
nak kisajátítás utján való lebontása válnék szüksé
gessé. A korponaiak most, ez eltérő véleményekkel 
való tekintetből, kíváncsian várják a miniszter 
döntését.

— Fetöfl-tinnep Nag-y-Kirolyban. Nagy lelke
sedéssel, magyar vendégszeretettel fogadták Nagy- 
Káról,vban a Petőfi-társaságnak a Petőfi-ünnepre 
odaérkezett tagjait. Megérkeztek Bartók Lajos, Áb
rányi Emil, Rákosi Viktor, Prém József, Bodnár 
Zsigmond, Pósa Lajos, Abafi Lajos, Lauka Gusztáv 
és Sebők Zsigmond. A környékről igen sokan jöttek 
az ünnepre. Nagy László alispán tegnap estélyt 
adott a vendégek tiszteletére. A fogadó bizottság 
élén a város és a megye legelőkelőbb hölgyei áll
ták. Az ünnep ma délelőtt a városháza zsúfolásig 
megtelt nagy termében kezdődött. Az emelvény kö
rül foglaltak helyet gróf Hugonnay Béláné, a 
főispán neje, Nagy Lászlóné, az alispau neje, a 
Petőfi-társ ság említett tagjai stb. A Himnusz eléuek- 
lése után Nagy László alispán szép beszédben mél
tatta az ünnep jelentőségét, mire Hugonnay tőispán, 
mint a közoktatásügyi miniszter képviselője, üdvö
zölte az ünneplőket, kifejtve, hogy Wlassics minisz
ter, mint a hazai kultúra ój;e, az ünneplőkkel 
érez. Bartók Lajos lelkesen fejtegette Petőfi és 
Kölcsey szellemi rokonságát, Á6rán#t ^Hang a sír
ból* óimmal nagyhatású emlékezáat olvasott fel
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Petőfiről, Fása Lajos .Petőfi nászutja" című remek 
költeményéről aratott sikert, (tárcorovatunkbnn kö
zöljük), Bodnár Zsigmonü Kölcsey és Petőfi költé
szetét méltatta és Deák Kálmán a szatmári Kölcsey- 
egylet nevében tartott felolvasást Petőfiről. A Szózat 
elónekléso után a közönség a permetező esőben 
lovas-bandériummal az élén sorra járta azokat a 
hazakat, hol Petőfi megfordult. Emléktáblát kapott 
az a ház, hol először látta Szendrey Júliát, aztán az, 
ahol először táncolt vele s végül az, hol a liberális 
ifjúság megvédte Petőfit a rátámadt konzervatívok 
ellen. Az ünnepség után 250 teritékü diszlakoma 
volt a vármegyeház dísztermében. Az első felkö
szöntőt a főispán mondotta a királyra. Domahidy 
István képviselő B'lassicsol éltette. Öt órakor ünne- 
piesen megkoszorúzták Kölcsey emlék szobrát. Este 
a színházban díszelőadás volt és a várost kivilágí
tották.

— B en iczk y-B ajza  Lenke — n agyb eteg .
Mint igaz részvéttel értosülünk, Beniczkyné Bajza 
Lenke, az ünnepelt Írónő, súlyos betegen fekszik 
a Herczcl-fó\o szanatóriumban. Beniczkyné már 
hosszabb ideje érzett belső fájdalmakat, de bajá
nak nem tulajdonított nagy jelentőséget és házi 
teendői mellett szeretettel, fáradhatatlanul foly
tatta szépirodalmi munkásságát. Ma hirtelen 
rosszul lett és férje, Pestmegye népszerű főispánja 
kívánságára a Herozol-féle szanatóriumba vé
tette föl magát. Ott ma a jeles sebésztanár 
operációt végzett rajta, amely kitünően sike
rült. A kezelő orvosok remélik, hogy Beniczkyné 
már ogv-két hét múlva teljesen felgyógyulva 
hagyhatja el a szanatóriumot.

—  F a l á a t h y  P á l  p ü s p ö k  h a l á l a .  Esztergomból 
tnviratozza tudósítónk, hogy Palástiig Pál püspök ma 
ott meghalt. Az elhunyt püspököt, mint jelentettük, a 
minap szélhiidés érte, amely után a leggondos bb 
ápolás sem menthette meg a haláltól. Palásthy Pál 
püspök a zemplénmegyei Izsépen született 1825. 
március 29-én. A teológiát Pesten végezte s miután 
3845. junius 10-ón pappá szentelték, a bécsi Augus- 
tiueumban hitdoktor, majd Sátoralja-Ujhelyen káp
lán, később a kassai papnevelőbe került. 1885-ben a 
budapesti egyetemen az erkölcstan tanára, 1871-ben 
esztergomi kanonok, 1878-ban apát, 1881-ben nyitrni 
füosperes, 1886-ban fölszentelt püspök, az esztergcmi 
bibornok-érsek segédpüspöke. Mint teológiai író is 
nagy munkásságot fejtett ki, mint szerkesztő műkö
dött, s nagyszámú értekezésen kívül néhány önálló 
müvet is irt, köztük egyet J  polgári házasság címen, 
amely 1868-bau jelent meg. Simor idejében készített 
végrendelete szerint egész nagy vagyonát egyházi 
célokra hagyta.

— D reyfus revíz iós kérvénye. Most már 
tudják Párisban azt is, miért vonta vissza Droy- 
fus a revíziós bíróság elő terjesztett kérvényét. 
A rennesi hadbíróság ugyanis az Ítélet megho
zatalakor elmulasztotta elrendelni azt., hogy 
Dreyfus büntetésének kitöltése után rondőri fel
ügyelet alá helyezendő, pedig a törvény ér
telmében ezt is bele kellett volna foglalnia 
ítéletébe, minthogy várfogsággal sújtotta Drey- 
fust. Dreyfus e törvénytelenség alapján kérte 
a hadbirósági ítélet mogsemmisitését. A re
víziós biróság csakugyan uj hadbíróság elé 
utalta volna ügyét, de ez már nem kezdte 
volna elölről a pör tárgyalását, ugyszerüen 
csak azt a kérdést döntötte volna el, váj
jon Dreyfus rondőri felügyelet alá belyozendő-e. 
Ez esetben könnyen megeshetett volna az uj 
hadbirák egyhangú verdiktje, ami aztán nagyon 
lerontotta volna annak a két rennesi bírónak 
szavazatát, akik Dreyfust ártatlannak vallották. 
Ezért vonta vissza Dreyfus a revíziós kérvényét 
és rehabilitálását csak később fogja követelni, 
akkor, mikor már a semmitőszékhez fordulhat.

—  A z  E r d é l y i  I r o d a l m i  Társulat, mint Kolozs
várról táviratozzák, ma ülést tartott. Szász Gerő nl- 
elnök megnyitójában, mély megindulással emlékezett 
meg a társaság halottjáról, Kovács Gyuláról, azután 
dr. Ferenczy Zoltán nagyhatású emlékbeszédet mon
dott, Versényi György pedig költeményeket olva
sott fel.

— N e g y v e n  év . Kolozsvárt november 5-én 
ünnepli Reick Albert erdélyi kerületi állatogészségyi 
felügyelő 40 éves szolgálati jubileumát. A jubiláns 
kartársai már nagyban készülődnek az ünnepélyre, 
amelyen számos előkelőség is jelon lesz.

— UJabb mérgezés Temesmegyében. Csak 
tegnapelőtt jelentettük, hogy Zsebetyen ismét a méreg 
dolgozott. Mint temesvári levelezőnk távirntozza, ma 
ismét egy mérgezési szimptomák közt hirtelen el
hunyt jómódú gazdáról kapott jelentést a temesvári 
törvényszék. A szűkszavú távirat szorint ezúttal 
Petromány községben történt az eset, ahol Petru 
Juan az áldozat. A törvényszék vizsgálóbirósága ma 
délután utazik a helyszinéro a boncolás és vizsgálat 
megejtése végett.

— Házasság, Martin István eljegyezte Stöcil 
Irén kisasszonvi.

— V éres m erénylet e g y  főszolgabíró  
ellen. Nagy izgatottsággal tárgyalják most Keszt
helyen Taktich Imre főszolgabíró esetét, aki ellen 
egy Schönfeld nevű elzüllött jegyzősegód véres 
merényletet követett el. Schönfeld ma reggel a 
nyilt utcán megtámadta a főszolgabírót s egy 
revolverrel rálőtt. A főszolgabíró karján súlyosabb 
sérülést szenvedett. A merénylő aztán kétszer 
magára lőtt, do mind a két sebo jelentéktelen. 
Nyomban letartóztatták s kihallgatása után a 
kórházba vitték. A merényletet alkalmasint részeg 
fővel követte el, mig sokan azt hiszik, hogy 
bosszút akart állni a főszolgabírón, aki többször 
visszautasította állásért benyújtott kérvényét. A 
keszthelyiek közt általános a részvét a derék fő
szolgabíró iránt.

—  A i  állatorvosi főiskola megnyitó ü n n e p e .

Ma délelőtt 11 órakor ment végbe a budapesti állat
orvosi főiskola ünnepies megnyitása, az intézet egyik 
termőben. A tanévet megnyitó ünnepen megjelent 
Darányi Ignác földinivelési miniszter is, aki lelkes 
éljenzés közölt foglalta el helyét. Az első sorokban 
ültek : Ponori Thewrewk Emil, a tudomány-egyetem 
rektora, Kisfaludé-Lipthay Sándor műegyetemi rektor, 
Klug Nándor orvoskari dékán, Mcday Izidor minisz
teri tanácsos, az egyetem és műegyetem több ta
nán , majd az állatorvosi akadémia tanári kara és 
segédszemélyzete, s végül a nagyszámú hallgatóság. 
A megnyitó beszédet dr. Hutyra Ferenc, az állator
vosi főiskola rektora mondotta.

Rövid történeti áttekintésben iemertetto az állat- 
ervostan fejlődését, amint a durva empirizmust ól 
exnkt tudomány színvonalára emelkedett. Majd a 
főiskola történetét vázolta nagy vonásokban.

Az 1787-ben József császár által alapitolt buda
pesti állatorvosi iskola különösen a nyolcvanas évek 
óta kezdett gyorsabban fejlődni és az 1890-iki újjá
szervezés mar négy évessé tette a tanfolyamot és a 
középiskola hatodik osztályát jelölte meg, mint fel
tétlenül szükséges előképzettséget. Az utóbbi időben 
azonban mindinkább érezhetővé vált ez előkép
zettség elégtelonsége, mert a magas fokra fejlődött 
szaktudomány holves átértése, úgymint az orvosi 
egyetemeken, kívánatossá totte, hogy a hallgatók 
Középiskolai érettségi bizonyítvány alapján kezdjék 
meg szaktanulmányaikat. Szükséges ez azért is. 
hogy a kezdő állatorvosok érettebb korban lépjenek 
a gyakorlati pályára, és pedig annál inkább, mert 
azonnal teljesen önálló ügykört kell ellátniok. Mint
hogy a hallgatók számának folytonos, erős emelke
dése különösen megokolta a fölvételi feltételek szi
gorítását, a  tanártestu et az intézet újjászervezését 
javasolta. E javaslathoz Darányi I-jnác földmivelésiigyi 
miniszter hozzájárulván, ő felsége az uj szabályzatot 
ez év február havaban megerősítette.

Az állatorvosi főiskola uj szervezeti szabály
zata, melynek életbeléptetése első sorban Darányi 
Ignáo földmivelésiigyi miniszter érdeme, (Éljenzés ) 
a tanárokat a többi főiskolák tanárainak megfelelő 
rangosztályba sorozza, a felvétel alapjául a közép
iskolai érettséget szabja meg, »s egyébként is az 
intézetet a lóiskola jellegével ruházza lel. Az újjá
szervezés egy időre esik az állategészségügyi szol
gálat államosításinak előmunkálataival, és o kérdés
nek helyes megoldása, amennyiben javítani fog az 
állatorvosi kar társadalmi adásán és anyagi helyze
tén, biztosítani fogja a főiskola kiolégitő látogatott
ságát. Örvendetes tény, hogy már az uj szervezet 
felé való átmenet első évé; en, i mbar az érettségi 
bizonyítvány még nem kötelező, a várakozást jóval 
meghaladó számban iratkoztak te  hallgatók a ma
gasabb előképzettség alapján.

A lelkes éljenzéssel fogadott beszéd után 
Daráiv i miniszter szívélyesen üdvözölte a rektort, s 
a többi főiskola képviselőit, madd riadó éljenzés kö
zött elhagyta az intézetet,

—  H a l á l o z á s .  Kisfalvy Vilmost, a magvar fo
lyam és tengerhajózási társaság főmérnökét, akit 
Paseauba érkezesekor a vasúti kocsiban Bzívszél- 
hüdés ölt m e g ,  hétfőn délután */»4 órakor temetik a 
zsidótemető halodas házából.

— K ópgyütéo az UJvásártéren. A nemzetközi 
szociáldemokrata párt vezetősége hosszabb pihenés 
után ismét akcióba lépőit az általános titkos válasz
tási jog kivívásáért. E célból ma délután 3 órára 
népgyülést hívtak egybe az L’jvásártérre. A gyűlés
nek csak két pontból álló bejelentett tárgysorozata 
volt és pedig 1. A parlament megnyitása és 2. Az 
általános titkos választási jog. Mintegy 2000 ember 
vett részt ezen a gyűlésen, amelyen a hatóság kép
viseletében Krecsányi VIII. kor. kapitány, Siefanovics 
és Kemesszeghy rondörtisztviselók elentek meg. Az 
egybegyűltek elnökké Weltner Jakab asztaloslegényt 
választották meg. A gyűlés jegyzőkönyvét Klárik 
Ferenc vezette.

Első szónok Izrael Jakab bádogoslegény volt, 
Aki hosszabb szocialista izü bőszedében erősen ki
kelt a parlament s ez ezt alkotó politikai pártok el
len. Beszéde folyamán felhívta a jelenvoltakat, hogy 
a gyűlés után minél tömegesebb szambán vonulja
nak ki az Andrássy-utra sétálni.

Utána Teszársz Károly vasesztergályos beszélt 
németül és Martincsek István tótul. Mind a kettő 
Izrael beszédét tolmácsolta az idege,aiyelvü hallgató
ságnak. A gyűlést W eltner Jakab rckesztetto be né
hány figyelmeztető szóval a tüntető sétára vonat
kozólag.

Az cgybogyült szocialisták ezután a Luther- és

I Bozorédy-utcákon keresztül a Kerepesi-ut felé igye. 
keztok. A kirendelt 70 főnyi gyalog és lovasrendőr 
felett az intézkedést dr. Diener Ákos rendőrkapitány, 
Schmidl és Balogh rendőriéi ügyelők gyakorolták. Ezek 
parancsára a rendőrök a járdára szorították a nagy 
tömegben vonuló szocialistákat, hogy a kocsiút for
galmát ne akadályozzák. Eltekintve egyes apróbb 
szóváltásoktól, a szocialisták meglehetős rendben 
vonultak el az Erzsébetköruton át, ahol Tóth és 
Bokelberg rendőrfelügyelők ügyeltek a reudre, az 
Andrássy-utra.

Utkörben 4—5000 főnyire szaporodott fel * 
vörös jelvónyes tüntetők serege, amely gyors lép
tekkel, folyton a rendőrök által kísérve ért az And- 
rássy-utra. Ha itt-ott leszorultak néhányon a tömeg
ből a kocsiutra, lovasrendőrök a járdára kénysze- 
ritették őket.

Az Andrássy-uton Czajlik Alajos VI. kerületi 
rendőrtanácsos és Naszády fogalmazó kocsikáztak 
fel és alá, kiadva a rendeleteket a rendőröknek, az 
útvonalon Winter fogalmazó vezéuyelte a rendőrsé
get, amely egyelőre csak nézője volt a tüntetésnek. 
Öt órakor azonban nagyobb gyalogos és lovas rend
őrcsapatok érkeztek 8 ugyanakkor Winter fogalmazó 
rendeletet kapott, hogy semmiféle zajt vagy kiáltozást 
do tűrjön meg, aki egy hangos szót szól,tartóztassa le 
s ha kell, a lovas rendőröket küldje a nép közé. 
Winter fogalmazó a parancs szerint intézkedett s 
mikor ismét fölzugott az éljenzés a rendőrök két 
ízben körülkerítettek egy-egy kis csapatot s több 
embert letartóztattak, akiket azután a VI. kerületi 
kapitányságra kísértek. Mint értesülünk 8 munkást 
tartóztattak le. Hat óra után a tüntetők száma meg
növekedett s legalább is 8000 főre tehető. Miután az 
eleinto szétrobbeut sétáló közönség visszatért, az 
Andrássy-ut mindkét oldalán oly nagy tömeg moz
gott, hogy a közlekedés minduntalan megakadt.

—  D r á m a  a  S e n k i  s z i g e t é n .  Jókai bűbájos 
szavú A’ocwtjának hazájában ismét dráma történt. 
Mint temesvári levelezőnk jelenti, a falu egyik Don 
Jüanja Frengity M iklós a múlt éjjel rálesett Bussován 
Illésre, aki szerolmi vetélytársa volt és kétszer rá 
lőtt. Csak a második lövés érte Russován lábát, aki 
az esetről jelentést tett az elöljáróságnak. A Don 
Jüant letartóztatták.

—  S z e r e n c s é t l e n ü l  J á r t  f ö l c a l a n z .  D e b r e c e n b ő l

táviratozzák, hogy Egeressy János vasúti főkalauzt 
ma reggel saját vigyázatlansága folytán egy moz
dony elgázolta. Holttestét darabokban szodték össze.' 
Egeressy családos ember volt, négy gyermek atyja 
s januárban ment volna nyugdíjba.

— Ős- L u c i a v á r a  igazgatósága arról értesít ben
nünket, hogy a mulatóhelyet, minthogy a záróünne
pélyok az elmúlt napok íossz időjárása folytán meg 
nem tartathattak, még folyó hó végéig nyitva tartja. 
Holnap, hétfőn elite-estéiy lesz nagyszerű mű
sorral.

—  S i k k a s z t ó  p é n z t á r o s .  Temesvári levelezőnk 
jelenti, hogy Ebstein Móric temesvári illetőségű, dévai 
pénztarnok, nagyobb összeg elsikkasztja után nyom
talanul eltűnt. A körözést elrendelték ellene.

Az árvíz.
B u d a p e s t ,  szeptember 24.

A Duna tegnap óta Paksig apadóban van és 
Győr és Komárom határán kiöntött viz visszaterelé
sére megkezdték a szükséges munkálatokat. Az or
szág nvugoti részén a két nap óta tartó igon nagy 
esőzések következtében a Dráva és Száva szokatlan 
áradásnak indult, de veszedelem eddig nincsen.

Budapesten az apadás bár lassan: de egyre tart 
s a legutóbbi 24 óra alatt 18 centiméterrel esett a viz, 
amely most 641 centiméternyi. A vízrajzi osztályhoz ér
kezett jelentések szerint a mai vízállások a kö vetkezők: 
Schárding 240 (— 15), Passau 38 (— 11), Linz 160 
(— 15), Sióin 213 (— 35), Becs 212 (—44), Pozsony 
504 (— 41), Komárom 591 (— 31), Budapest 6él 
(apadás 18 cm.), Ercsi 563, Paks 600 (— 9), Baja 
632 (4- 18), Mohács 666 (+  18), Gombos 662 (+30). 
Újvidék 420 (+  23), Zimony 342 (+  12), Pancsovi 
302 (+  14), Báziás 300 ( +  13), Drenkova 258 
(+  10), Orsóvá 326 (+  7).

A fővárosban az apadás szemmel látható s 
mint előre jeleztük, az alsó rakodópartról a viz kedd 
reggelig visszatér a medrébe.

Mohád, szeptember 24.
Mohácson és környékén a védekezést mé£ 

egvre folytatják nagy erővel, mert a veszedelem még 
nein múlt el. A Mohácsot ób Fülkédét védő töltés alsó 
zsilipjénél épült körtöltést az esti órákban felemel* 
ték, akkor, amikor a rajta támadt rés miatt a gát
szakadás már-inár elkerülhetetlennek látszott. A ka
tasztrófa elhárítása a mérnököknek köszönhető, akik 
nyomban szükséggátat létesítettek. A közerőt kiren
delték s a veszély sziuhelvére kétszáz kocsi kavi* 
csőt hordtak.
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A p a t l n ,  szeptember 24.
A tegnap óta tartó eső az árvíz elleni védeke

zést annyira megnehezítette, hogy a hatóság kény
telen betömetni a községboli árkokat. A szivaty- 
tyuk nem működhetitek. A töltések átáztak. A kis- 
moesár-utcát komoly veszedelem fenyegeti.

(Hivatalos jelentés.)
A földmivelésügyi minisztérium a Duna áradá

sáról a következő jelentést adta ki;
A földmivelésügyi miniszterhez beérkezett 

jelentések szerint, a Duna felső szakaszán a be
állott apadás következtében a védelmet fokoza
tosan az . összes vonalakon leszerelik és még 
csak a töltés rakodásoknál és a vizkierosztések 
helyein dolgoznak. A csicsói szakadásnát a viz 
kiegyenlítése a holnapi nap folyamán meg fog 
történni és akkor a viz kioresztése a töltésok 
átvágott helyein megkezdődik, ma már a kis- 
keszi és komáromi zsilipeket felnyitották. Az el
öntött községekben az élelmezés és mentés ér
dekében elrendelt intézkedések rendben folynak. 
Budapesten alul az árvíz kulminációja valamivel 
előbb következik be és ma már a paksi szaka
szon is beállott. A védekezés mindamollett még 
az egész szakaszon, főleg a veszélyesebbnek 
ismert helyeken nagy erővel folyik, "a  Csepel- 
szigoten, ámbár a társulat csak az idén kezdte 
meg a rendszeres töltések építését, a védelem 
nyulgátakkal a magas viz dacára eddig sikeres 
volt és a kedvezőtlen időjárás dacára remény 
van, hogy nagyobb baj nem fog előfordulni. Á 
védelmi munkálatok vezetését ott Zsák Hugó 
osztálytanácsos, mint a társulat miniszteri biz
tosa állami közegek közreműködésével vezeti.

Veszélyesebb jelenségeket az alsó szakasz
ról eddig nem jeleztek, csak Szeretnie község
nek hullámterében fekvő egynéhány ház van 
viz alatt.

A tegnap és az éjjel is folyvást szakadó eső 
és a helyenkint fellépett erős szél a védelmet 
megnehezíti, az ország északnyugati és délnyu
gati részeiben leesett bő csapadék folyán a 
mellékfolyókon jelentkező áradás pedig az árvíz 
lefolyását késleltetni fogja.

SZÍNHÁZ, zene.
• *  A z  angol színházi cenzúra. Shaws Bernát, 

ti legelismertebb angol kritikusok egyike egy berlini 
irodalmi folyóiratban (Literarisches Echo) érdekes 
eikket ir az angol színházi cenzúráról. A cikk szorint 
Angliában nem kerülhet színdarab addig előadásra, 
mig keresztül nem ment a cenzúrán. A lord-kancel
lár, aki közvetlenül a királynőnek van alávetve, meg
vizsgálja a darabot, vájjon nem ütközik-e az er
kölcsbe, vagy nem tartalmaz-e valamit, a mi nem 
való színpadra. Miuthogy pedig a királynő nem igen 
törődik a színdarabokkal, a lord-kancellár a szín
pad korlátlan ura. De a kancellár nem is maga 
végzi a cenzori teeendőket, hanem egyik alanta
sára, az j&ramóter of Playsro bízza a darabok 
elolvasását. Shaws Bernát arról panaszkodik cik
kében, hogy ez a jó ur nem is valami nagyon mü
veit, iskolákat végzett ember, — valamikor bank
hivatalnok volt és kétezer dollár fisét ést húz cenzori 
állásában. Ezenfelül darabenkint bizonyos olvasási 
dij jár neki : egvfelvonásosért öt dollár, több felvo- 
násos színdarabért több. Cikke végén Shaws egy pár 
mulatságos példát sorol fel arra, hogy az angol 
szerzők miképpon járnak túl az Examiner of Plays 
eszén, csakhogy darabjaik színre kerülhessenek.

* •  A z  á g y u k l r á l y  s z í n h á z a .  Megemlékeztünk 
róla. hogy Krupp külön színházat építtetett munká
sainak Bernheimban, amelyet a király nevéről neve
zett el. A csinos szinházacska mar egy év óta tel
jesen készen áll, de megnyitását Erzsébet királyné 
gyászos halálára való tokintettcl mindeddig elhalasz
tották. Most, hogy a gyáezesztendő letellett, nagy 
ünnepségek mellett lógjak megnyitni a szinházat, 
amelyben az agyukiraiy munkásai számára minden 
vasárnap lesznek előadások.

•• Hangverseny a Hírmondóban. A Telefon 
Hírmondó holnap (hétfőn) este érdokes és változatos 
inüsoru házi hangversenyt rendez előfizetői szórakoz
tatására. A koncertban közreműködnek : Horválhné 
Vukovics Aranka. Kbnig René, Witt Gizella,, Goda 
Géza, Horváth Zoltán. Manheit Jacques, Sturm Árpád. 
Kezdoto órakor lesz. Utána 11 óráig felváltva 
katonazene és cigánymuzsika lesz hallható a kagylókon.

MŰVÉSZÉT.
Q  A n a g y b á n y a i  f e s t ő i s k o l a .  A  nagybányai

müvésztolepen élénk élet volt az idei nyáron is. 
Hollósy Simon, a müncheni mester, mintegy ölvon 
növendékével időzött Nagybányán. A festők közt 
igen sok külföldi volt. A müvószkolóuia tagjai be
fejezvén ez idei működésűket, e héten széjjel oszla
nak. Egy részük Hollósyval visszatér Münchenbe, 
inás részük pedig Budapestre jön. A nagybányaiak 
úgy Budapesten, mint Münchenben kiállítást rendez
nek nyáron festett képeikből.

SPORT.
•** Vivó-szozon. Ószszol mindig mozgalmas 

élet kezdődik a vívótermekben. Itt ad egymásnak 
találkozót a társaság férfi része, moly nem szereti 
szabad idejét a kávéházak fülledt levegőjében eltöl
teni. Különösen örvendetes jelenség, hogy a legne
mesebb és legférfiasabb sport, a vívás nagy arányok
ban hódit. A vívótermek zsúfolva vannak mindenütt, 
úgy hogy a mesterek alig győzik a munkát. A Ma
gyar Athletihai Klub és a Wesselényi-Vivóklub az 
idén is Santello Italo elismert vezetése alatt is
kolázik kardra és tőrre egyaránt. Az Országos Kaszi
nóban az egyesitett magyar-olasz kardvívást Rákosy 
Gyula, az ismert fiatal vivómester tanítja, akit ma 
általában az ország első kardvivójának tartanak. A 
Fővárosi Vivóklub tagjait dr. Benyovlts Lajos és Fo/ptni 
Attilio oktatják a vívás művészetében. Igen sok a 
tanítvány Halász Zsiga, gróf Vay Lajos és Vizy Lajos 
vívótermeiben is, ahol a magyar kardvívás dominál 
a Keresztessy-féle kipróbált iskolával. A Fodor- 
Rákossy iskolában, a két mesteren kívül még, Kvass, 
Sztankay, Losonczy és Iseczeskul mesterek segédkez
nek a vívás (kard és tőr) tanításában. Lovag 
yfr/ow Gusztáv régi jó tanítványaival folytatja az 
iskolát, akikhez az uj erők egész sorozata csat
lakozott az idén. Lovass (Rössler) Gyula egy
maga végzi az oktatás nehéz munkáját, mindaz- 
által máris számottevő sikereket tud felmutatni. 
Santelli Italo mester magániskolájában fölváltva tanít 
az olasz Jío/one mesterrel. A vivómesterek gárdája 
az idén egy uj olasz mesterről szaporodott, Gennari- 
val, aki szintén önálló termet nyit. Giro/rfint Frede- 
rico ellenben, aki eddig dr. Penyovits Lajossal volt 
társ, elhagyta Magyarországot s visszament hazájába, 
ahol Velencében nyitott nagyszabású vívótermet. 
Szóval, egy újabb országos vagy nemzetközi vivő- 
verseny elé bizalommal nézhet a magyar vivósport 
közönsége, (cv.)

O r s z á g o s  K e r é k p á r  S z ö v e t s é g .  Temesvárról 
telegrafálják : Az Országos Kerékpáros Szövetség 
ötödik tanácsülésére és versenyére sokan érkeztek 
ide. Délután ugyan nagy eső volt, de a verseny 
megkezdése előtt kiderült az ég. A tanácsülésen az 
elnök indítványára Nikolics Fedor bárót dísztagnak 
választották meg, úgyszintén Bláthy Ottó alelnököt. 
Kormos Sándor indítványára elhatározták, hogy 
október 6-án küldöttséget meresztenek Aradra, 
amely koszorút tesz a vértanuk sírjára. A jövő 
évi gyűlés Győrött lesz. Az évi jelentés erős 
vitát provokált. Az elnökségnek különösen azt ve
tették a szomére, hogy nem tett lépcsőket a ke
rékpáradó ellen, sem pedig a vasúti, gőzhajó
zási dijak tekintetében. A jelentést végül szótöbbséggel 
tudomásul vették. A választás eredménye a követ
kező : elnök gróf Bethlen István, aleluök dr. Szelény 
Imro és Szász Károly. A délutáni kerékpárverse
nyen első dijakat nyertek: Prenuer Károly, Baeumler 
Ede, Szentiványi Edéné. A magyar szövetség baj
nokságát Manno Miltiadesz nyerte meg. A motor- 
versenyben első lett Farkas Lajos Peugeot-féle párisi 
gépen, a második Weist Ede acbeni gépen. Triple- 
ren elsők lettek Keszler, Báumler és Mannó, a szö
vetségi emlékverseny nyertese ifj. Pitroff Lipót. 
Esto bankett volt.

U s z ó v e r a e n y .  Az egyetemi és műegyetemi 
atléta klubok ma este érdekes prograramból álló 
uszóversonyt rendeztek a Lukács-fürdő uszodájában. 
A versenyben nagy mezőnyök és érdekes finisek 
voltak, s a jelenlévő közönség az egyes győzteseket 
mindig tomboló tapsviharral fogadta. Csak az volt 
különös a versenyen, hogy a két zárt főiskolai ver
senyen kívül az összes számokban középiskolai 
tanulók váltak ki győztesekként.

A részletes eredmény a következő volt:
I. Megnyitó verseny. 110 mfr. Első Sábián Jenő. 

M. U. E. Második Lintner Imre. III, T. és V. F. 
Harmadik Jankovius Imre. M. U. E.

II. Fóverseny. 410 yard. Első Halmay Zoltán. 
M. U. E. Második Klein Géza. M. U. E. Harmadik 
Liudner Ernő. M. F. K.

Ili. Főiskolai hallgatók 100 yardos versenye. Első 
B o c A j . 'e i n  R e z s ő .  M. F. K. Második Biegolbauor Árpád. 
B. E. A. K. Harmadik Lindner Ernő. M. F. K.

IV. Nyeretlenek versenye. 110 mtr. Első Lili Erik. 
M. F. K. Második Zsoldos Imre. M. U. F. Harmadik 
Guttmaun József. M. U. Z.

V. Térelőny verseny. 200 mtr. Első Halmay Zol
tán. M. U. E. Második Onodv József M. U. E. Har
madik KugJer Sándor. O. T. E.

VI. Főiskolai hallgatók 500 méterei versenye. Első 
Lindner Ernő. M. F. K. Második Hocbstein Rezső. 
M. F. K. Harmadik Pál Lajos. M.-Óvári A. A. K.

A  f ö l d m i v e t é a l  m i n i s z t é r i u m  30.000 koro
nás dijára, mely szombaton, október 7-én dói el, a 
Sportélet jelentése szorint, a mai nevezési zárlaton 
összesen tiz lovat neveztek. Ezek : Szolgabiró, Bátor, 
Vívó, Áruló, Geránium, Jeu de barr* Áldomás. Pavolin, 
Kiekerl. Zászlós.

Marosvásárhelyt lóversenyek. A tegnap
kezdődött lóverseny meeting mai második napja, 
távirati jelentésünk szerint a következő eredmény- 
nyel végződött:

I. Fd/a.«/rodnp» dij 900 korona. Távolság 1200 
méter. Első b. Szentkereszthy P. Peléjn (lov. Horthy 
Jenő). Totalizatőr : 4 : 20.

II. Pi/lades akadályverseny. Dij 1300 korona. Tá
volság 5600 méter. Első Szabó B. főhadnagy Kígyója 
(lov. tulajdonos). Totalizatőr : 5 : 12.

III. Félvér gátverseny. Dij 1400 korona. Távol
ság 2400 méter. Első b. Szentkereszthy P. Twóardzsdja 
(lov. Horthy Jenő). Totalizatőr : 5 : 9.

IV. Tiszti vadászverseny. Tiszteletdij 4000 korona. 
Első Makay Gy. főhadnagy Jógája (lov. tulajdonos) 
Totalizatőr : 5 : 10.

V. Vigaszverseny. Dij 800 korona. Távolság 2000 
méter. Elsők holtversenyben Tholnav R. Eliz leánya 
(lov. gróf Horváth) és Merkal százados D.B.-je (lov. 
Szillev.) Totalizatőr: 5 : 27 (Elizlánya), 5 : 5. (D.B.)

VI. Kettösfogatok ügetöver senye, Dij 700 korona. 
Távolság 10000 méter. Első báró Bánffy Albert fo
gata: Csalfa—Cica. A 10 kilométert 26 perc alatt 
tette meg.

A  F r i n o e  o f  Wales handikapről, amely 
holnapután kedden dől el a budapesti pályán, 18 
lovat törültek s igy még 17 ló maradt állva. A tö
rültek közt van Busserl, Chryseis, Gagerl, Jablonica, 
Mirko, Or Búr, Rio Tinto, Szeszély, Szabász, Tímár. A 
versenyben még a következők vehetnek részt:

Tip Top 63, Orchef 49,
L’Asho 56>/a, Plikue 47,
Annuska öoi/s, Gazarin 46>/,,
Moring 54i/í, Feodora 46>/2,
Mindegy 54*/«, Canterbury 45V«,
Diadal 53i/s, Fanny 43,
Néni 52, Maria Pia 43,
Hang di an 49>/j, Isolde 42,

Ladro 39.
•e* Bt. Leger. A sportsmanek érdeklődésének 

központja ez idő szorint a Leger, mely szombaton 
dől el s emeli érdekességben tetőpontján az őszi 
meetinget. Ma volt a 60.000 koronás verseny bánat- 
jelentési határideje s ezúttal nem kevesebb mint 18 
lovat törültek. Most már csak a következő lovak 
jogosultak a részvételre: Napfény, Weddingeve, 
Tristan II., Per Butters, Cromvell, Bonvivant, Tímár, 
Pharao, Andor, Galifard, Leader, Chryseis. A favorit 
Galifard P/4-szeres pénzzel, Cromvell 3, Bonvivant 
5-szöröson áll.

Őszi lóversenyek.
(Első nap.)

—  A  Budapesti Napló tudósitójától. —
B u d a p e s t ,  szeptember 24.

Inlandernek, annak a barátságos feketének, mely 
a múlt héten megnyerte a Jubileum-dijat, nem ked
vezett ma a szerencse. Kiáltott az eső, viz csak ke
vés volt a pályán és igy bátran engedhették ki az 
eladóversenyben, veszélye nélkül annak, hogy a 
versenyt megnyervén, valahogyan más gazdát talál 
kapni. Inlánder úgy látszik igazán csak mély vízben 
tud szaladni, mert amikor ma Gonosz melléje jött, ő 
megszűnt, lábai minden speed nélkül valóknak bi
zonyultak a finishben. Ez lett volna a mai nap leg
érdekesebb eseménye, aminthogy csakugyan ese
mény, hogy ha a bécsi Jubileum-dij nyerője egy hét
tel később eladóversenyben kap ki. Inlánder azon
ban nem méltó rá, hogy az Ő neve nagy turíese- 
ménynyel legyen kapcsolatos s igy a turfkrónika 
mai szenzációjává kétségkívül az őszi kísérleti vor- 
seryt avatja a jövő plunger-gcneráció okulására.

A kísérleti versenyben, amely arról híres, hogy 
két és háromévesek szoktak benne kísérletezni, 
most csupa kétévesek jelentek meg a startnál; rop
pant nagy kétéves kapacitások, mint Bohó, Polónius, 
a Baden-Badent megjárt Attila stb. Bohó, az And- 
rássy grófok fürge kis crackje volt eleintén a favo
rit, azután Attilával rohanták meg a bookmakere- 
ket, úgy hogy a végén még Attila állt rövidebben 
a bookmakereknél és mélyebben a fogadók szivé
ben. Bohó és Attila megérdemelték e pártfogást, 
mert együtt viaskodtak a fiuishben, a többieket 
messze maguk mögött hagyva. Attilát ugyan a táv
oszlopnál egy jól sikerült ugrással Miss Jeannie ol
dalt lökte, úgy hogy két hoszszal visszaesett, de a 
piros oszlop utáu megint előre hozta Hyams, aki ma 
Parkot helyettesítette gróf Festetich Tassiló szolgála
tában s tőle meg nem szokott bravúrral verte nyak- 
hoszszal Boliót. Attila, tekintve akcidensét, amely 
érte, 2—3 kilóval mondható jobbnak Boádnál s igy 
ma Pilátussal határozottan a legjobb kétévesnek te’ 
kinthető. A németek nagyszerű lovak lehetnek, ha 
vele Baden-Badenben el tudtak bánni.

Máskülönben nem volt a mai megnyitó napnak 
valami nagy eseménye. Ember nem sok volt kint a 
nagy tribünön, az olcsóbb helyek azonban jól tele 
voltak: a lovak az első futá&okhan meglepő kis
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részvételt tanúsítottak, a favoritok nagyrészt győz
tek, csak a két kétéves versenyben nyert outsider? 
onnyf minden, ami történt. Bence győzelme az utolsó 
futásban volt mégis a legkiemelkedőbb mozzanat, 
mint a Tátrában szép versenyt nyert crack, dacára 
annak, hogy ma csak holtversenyben lett első, 
Fragilevel, helyre nem kevesebb, mint 28-szorosat 
fizetett, vagy 25 írtra 686-ot! Ha még megemlítjük 
Nickerl vereségét, melyet Vívótól az államdijban 
szenvedett, kimerítettük a mai nap eseményeit. Az 
eredményeket itt adjuk:

I .  G ö d ö ' l ö l - d l J .  Díj 3000 korona. Távolság 1600 
méter. Báró Üchtritz Zsigmond C h r y s e i s j e  (Sharpé) 
első. gróf Esterházy L. Mordány a (Bulford S.) má
sodik, lovag Lederer S. Timárja (Hesp Fr.) harma
dik. Azután: Highest time, Gagerl, Bánatos, Leader 
és Vak Bottyán. ítélet: lVa hoszszal könnyen első, 
5 hoszszal harmadik. Totalizatőr: 5 :9 . Helyrefoga
dások : I. 25 : 33, II. 25 : 48, III. 25: 44.

I I .  E l a d ó v e r s e n y .  Dij 3000 korona. Távolság 
2000 méter. Első Péohy Andor G o n o s z a  (Sharpé), 
második báró Harkányi A. Inlanderje (Wilton), har
madik Szemere Miklós Grimaldija (Cleminson.) íté
let: négv hoszszal könnyön első, hat hoszszal har
madik. Totalizatőr; 5 : 8.

III. Á l l a m d i J .  D i j  4000 korona. Távolság 1600 
méter. Báró Harkányi J. Vívója (Wilton első, báró 
Üchtritz Zs. Nickerlje (Sharpé) második, gróf For- 
gách J. Kisasszonya (Cleminson) harmadik. Futott 
még : Veloce. ítélet : Két hoszszal biztosan első, öt 
hoszsz:! harmadik. Totalizatőr 5 : 14. Helyrefogadá
sok : I. 25:32. II. 25:31.

IV. Ő s z i  k í s é r l e t i  v e r s e n y .  Dij 10.000 korona. 
Távolság 1100 méter. Gróf Festetics T. A t t i l á j a  

(Hvams) első, gróf Andrássy T. bohója (Gilohrist) 
második, báró Königswarter II. Miss Jeannieja 
(Bulford S.) harmadik. Azután Allerweil fidel, Kar- 
tal, Polonius és Tapromene. ítélet: Küzdelem után 
nyakhoszszal első, egy és fél hoszszal harmadik. To
talizatőr : 5 :1 6 . Helyrelogadások: I. 25 : 35. II. 
25 : 35. III. 25 : 46.

V. Kétévesek eladóvorsenye. Dij 2000 korona. 
Távolság 1000 méter. M r .  Ducko S u a d á j a  (Gilchrist) 
első, Geist G. Bolygója (Sharpé) második, Péchy A. 
Rózsija (Poole) harmadik, azután Diva, Wunderrnadl 
Testőr, Don Quichotte, Solaro, Mármaros és Billiner. 
— ítélet: 2tyi hoszszal biztosan nyerve, rövid fej- 
hoszszal harmadik. Totalizatőr: 5:32. Helyrefogadá
sok : I. 25: 77 és II. 25: 100.

VI. Nursery Handloap. Dij 2000 korona. Távol
ság 1000 méter. Elsők holtversenyben Mr. Black 
Fraglieje (Bulford S.) és gróf Pejacsevich A 
Benoeje (Poole), harmadik gróf Teleky I. Ormuzja 
(Adams.) Futottak még: Gezankt, Állandó, Pandúr, 
Mezzitaria, Sweetheart, Avar II, Lady May, Bato- 
chard és Legalité. ítélet: Holtversenyben elsők, egy 
hoszszal harmadik. Totalizatőr: Fragilere 5 : 4Ó, 
25 : 160, Bencére 5 :85, 25: 648.

N y i l t t é r .

Egyévi önkéntesek
leg e leg á n sa b b a n  é s  leg o lc só b b  egyen ru h ák k a l fö lszere lte tn ek

Tiller Mór és Társa
cégn él

B udapesten , K á ro ly la k ta n y a .
osztrák  c sá szá r i é s  m a g y a r  k irá ly i, g ö rö g  k irá ly t, szerb  k irá ly i, rom án  
k irá ly i és p erzsa  c sá szá r i u d ra r i eg y en ru h a -szá llító k , 6 cs. és  k lr . fen
sé g e  J ó zse f főh erceg , 6 k lr . fen ség e  G yörgy  görög  trón örök ös, 6  k ir . fen 
sé g e  lu xem b u rg i n a g y h e r c e g  ud vari eg y e n r u h a -sz á llító i.  N o r o z ó k t t t e *  
l e s e k  h iva tk ozássa l e  lapra, in g y en  é s  bérm en tvo  k apnak  o ly  á r je g y z é 
k et, m ely  az e g y é v i ö n k én test j o g  e ln yerésére  vonatkozó  v é d t ö r -  
v é n y c i k k e k e t ,  u t a s í t á s o k a t  «•» t o l y n m o d v á n y - n i l n t A k a t  t a r 

t a l m a z z a .

(Az 8 rovat alatt közlőtteknek sem tartalmáéit,sem alakjáéi 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Ö R V É N Y S Z É K .
§§ A polnal g y i l k o s s á g .  A  kuttenbergi esküdt

szék előtt tárgyalt polnai gyilkosság ügyében Prágá- 
ból a következőket telegrafalják: Hülsner a vizsgáló
bíró elé vezettette magát és azt mondta, hogy Hruza 
Ágnest két ember gyilkolta meg és pedig a trebicsi 
(Morvaország) születésű Erbmann Józsua és Wasser- 
mann Salamon, aki Wiudig-Jenikauba (Csehország, 
Humpoletz-kerület) való. Hülsner tagadja, hogy va
lami része volt a gyilkosságban és azt mondja, hogy 
a bottal kezében csak a tett színhelyén őrködött. A 
kuttenbergi kerületi bíróság a Hülsner által vádolt 
két embert körözteti.

A körözvéuy szerint Erbmann 1852-ben Trebics- 
ben született, középtermetű, kerek arcú és pisze orrú; 
fogai rosszak, vörös körszakála van, kopasz, jobb 
lábára sántít és botra támaszkodva jár. Németül és 
csehül beszél, csavargó és koldulásból ól. Wasser- 
hiann 26 éves, középtermetűnél magasabb, fekete 
bajusza, sötét haja, nagy szemei, görbe orra van ; 
járása nehézkes, tanult pók és szintén csavargó. 
Több híresztelés és kombináció, amely Hülsner 
vallomása nyomán támadt, még nem uvert meg
erősítést

T Á V IR A T O K .

P i r i . ,  szeptember 24. A Figaro azt Írja, hopy 
Max Régis tecnap este Alicantebe induló hajóra szállt.

M a d r i d ,  szeptember 24. Az episzkopátus a 
réffens-királynóhüz feliratot intézett. A királynő 
válaszában köszönetét mondott a trón iránt tanúsí
tott ragaszkodásáért.

M a d r i d ,  szeptember 24. Granada, Sevilla és 
Carthagena tartományokban nagy vihar v r ’t, amely
nek több emberélet esett áldozatul.

A n g lia  és T ransvaal.
F étervár, szeptember 24. A K a tio n tlu n g -  

nak a Transvaal-kórdésröl Írott cikkéhez a No- 
voje Vremja a kővetkező megjegyzéseket fűzi:

Arra nézve, hogy egy kontinentális 
nagyhatalom sem m utat hajlandóságét 
Angolországot feltartóztatni, a félhivata
los ném et lap csak Németországot ille
tőleg nyújthat garanciát. Abból, hogy 
Európa többi nagy politikai centrumai
ban ez idő szerint nincs meg az a szán
dék, hogy az angol-transvaali konfliktusba 
beleavatkozzanak, éppenséggel nem követ
kezik, hogy ilyen lesz a  magatartás akkor 
is, ha Transvaal függetlenségének meg
semmisítése egész Kelet-Afrikát a Jóre
ménység fokától Kairóig egyetlen nagy 
britt gyarmattá változtatja, amely észa
kon a szuezi csatornánál végződik. 
L ondon , szeptem ber 24. (Reuter.) Ma délután a

Trafalgar-Squareen nagy népgyülés volt. amolynok 
tiltakoznia kellett volna a kormánynak Transvaallal 
szemben követett harcias politikája ellen, mórt ez a 
politika azt a látszatot kelti a boerokban, mintha 
rájuk akarnak erőszakolni a háborút, hogy elvogyék 
országukat. A szónokok hat szószékről beszéltek, de 
az ezrekre menő néptömeg, amely a gyiiléero jött, 
britt zászlók lobogtatáea mellett a nemzeti himnuszt és 
a Rule Britanniát éníkelle, úgy, hogy a szónokokat nem 
lehetett megérteni. Az első szónokokat sípolással és 
kiabálással fogadták és almával hajigálták meg. A tömeg 
Chamberlaint éltette és Kriigerl lehurrogta. A gyűlés 
helyén sok rendőr volt jelen.

A szerb összeesk ü vők  pőre.
B e l g r á d ,  szeptember 24. Ma délután annak a

törvényszéki épületnek a kapujára, amelyben a rög- 
tönitélő biróság ülésezik, a következő hirdetést ra
gasztották k i :

Belgrád város és a belgrádi kerület rög- 
tőnitélő bírósága hírül adja. hogy a Milán 
király ö felsége elleni merénylet és a felség- 
árulás miatti perben az ítélet holnap, hét
főn, szeptember 13-án (ó-naptár) reggel 8 
órakor fog kihirdettetni. A rögtönitélö biróság. 
Hír szerint Taussanovics vádlottnál valami tör- 

szerü eszközt találtak, amely hasonlít ahhoz a tőr
höz, amelyet Knezevies állítólag Gyorgyevics csend
őrszázadostól kapott. Gyorgyevicset a várba vitték
és haditörvényszék elé fogiák állítani.

B e l g r i d ,  szeptember 24. (Szerb forrásból.)
Gyorgycvies csendűrszázadost, akit Knezevies azzal 
vádol, hogy rávette arra a vallomásra, hogy a me
rényletet felbujtás nélkül követte el, erélyesen val
latják, Most különben konstatálták, hogy a csendőr
százados nem tőrt, hanem szöget adott át Kne- 
zevicsnek. Az Ítélethozatalt ez az incidens nem 
akasztja meg.

Szociá ldem okraták  gyű lése.
B r ü n n ,  szeptember 24. Ma délelőtt nyílt meg a

munkás otthonban az ausztriai szociáldemokrata párt 
nagygyűlése, amelyben mintegy kétszáz megbízott 
vett részt. A német szociáldemokratákat Frohmo 
birodalomgyülési képviselő, az oiasz szociáldemokra
tákat Cabrini tanar és a magyarországi szociálde
mokratákat Báron Ede képviselte. Az elnökség tag
jaivá Poppot (Becs), Nemeot (Prága), Englischt (len
gyel), Gerint (Trieszt), llankioviczet (rutén) és Kris- 
trant (szlovén) választották meg. Azután áttért a 
gyűlés a napirendre és vita nélkül tudomásul vette 
a pártszervezetéről és a péuzkezelésről szóló je
lentést.

B r ü n n ,  szeptemüer 24. A szociáldemokrata 
pártgyülés délutáni ülésén a végrehajtó bizottság, 
nak a nemzetiségi kérdésről szóló jelentését, egy
hangúlag elfogadták. Azután dr. Adler tett jelentést 
a politikai helyzetről és a párt taktikájáról. Az e fö
lött megindult vita folyamán dr. Morgenstern (Sohön- 
berg) és Bemer képviselő azt hangoztatták, hogy 
erélyesebb eljárást várták a pártvezetősógtől. Da- 
szynski képviselő a többség helyeslése mellett védel
mére kelt a pártvezetőség eljárásának. Az üdvözlő 
láviratok felolvasása után az ülést berekesztették.

V éres zavargások  Spanyolországban.
E l Ferrol, szeptember 24. Tegnap itt utcai 

zavargások voltak, amelyekben mintegy 3000 em
ber vett részt. A tüntetők a Katholikus Klub 
házát ós a városházát kövekkel dobálták és be
törték az ablakokat. A rendőrséget, amoly a tün
tetőkre lőtt, visszaszorították. Tizenegy rendőr és 
néhány tüntető megsebesült. Végül lovas esondőrség 
szórta! szét a tömegűt. A városban nagy az izga
tottság.

E l-Ferrol, szeptember 24. A prefektus át
adta a hatalmat a katonai katóságnak.

A  ven ezu ela i forradalom .
O n r a o a s ,  szeptember 24. (Reuter.) A Proserpine 

eirkálőhajó az angol érdekek védelmére La Guayra 
elé érkezett. A politikai helyzet vált'—atlan. A kor
mánypártnak egy nagy része hajlik a békére és 
nzon van, hogy a döntő ütközet előtt békés mog- 
e~yezésre jusson a felkelőkkel.

A pestis.
K a i r ó ,  szeptember 24. (Reuter.) Alexandriában 

újra fellépett a pestis. Tegnap két ember betegedett 
meg, evyikük már meg is halt.

SS— — — —
N a p i r e n d .

Naptár. Hétfő, szeptember 25. — Római katolikus i 
Kleofás. — Protestáns: Kleofás. — Görög-orosz: (szep
tember 13.) av. — Z sidó: Tisri 21. — A nap kél reggel 
5 óra 36 perckor. — Nyugszik délután 5 óra 34 perckor. 
— A hold kél esto 9 óra 7 perckor. — Nyugszik délután 
12 óra 1 perekor.

A  pénzügyminiszter fogad délután 4 órakor.
A főváros magánépitési bizottságának ülése délután 5 

órr.For az uj városházán.
A fővárai egylet üléso este 6 órakor a  régi város

ház" tanácstermében.
A Rock Szilárd-féle jutalmak kiosztása a  régi vá

rosházán.
A Kozma-szoborbizottság ülése a M űcsarnokban dél

után 5 órakor.
Wagner-kiállitás a Nemzeti Szalon termeiben (Ferenciek- 

tere 9. sz.) nyitva reggel 9 órától este 9 óráig. Belépő-dij 
20 krajcár.

Nemzeti muzeum: Temészetrajzi tára, nyitva délelőtt 
9—1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíj mellett meg
tekinthetők.

Iparművészeti Muzeum zárva.
léknologiai lparmuzcum  nyitva délelőtt 9 —12-ig és 

délután 3—5-ig.
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

ö - l - ip .
Statisztikai hivatal könyvtára nyitva 10 órától 1-ig.
Közlekedési Muzeum a Városligetben, nyitva délelőtt 

9—12-ig.
Iparművészeti múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 10— 

1-ig és délután fél 7 órától tél 9 óráig.
Egyetemi könyvtár zárva.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9—1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—E-ig.
Mawt"> Kereskedelmi Muzeum. Állandó kiállítás, ke- 

rcskedelemtörténeti muzeum és keleti mintatár az Inarcsar- 
nokban délelőtt 9— 12-ig és délután 3—6-ig van nyitva. Az 
israzratóság hivatalos 'ó rá i ugyanott délelőtt 9-től délután 
2 óráig. Magyar házi-ipar központi bazár. Kerencsi-ut 22. 
I. cneie t délelőtt 9-t ől déli 1 óráig és délután 3-tól esto 7 
órái?. Tudakozó iroda és nyilvános szakkönyvtár. Kere- 
pesi-ut 20. szám alatt, délelőtt 9 órától 12-ig é3 délután 
3—6-ig. Vasár- és ünnepnapokon délelőtt 9 órától 12-ig.

Szórakozó h e ly e k .
A lla tk e r t  nvitva egész nap.
S o m o ssy  M ulató . Nagymező-utca. Ma egész  uj

szenzációs műsor.
F o lle s  C a p rlc e . VI., Róvay-utca 18. Naponta fé

nyes műsor.
O s-B n d a v á ra . Uj szeptemberi variété műsor.
C lrc n s  H e n ry . Naponta változatos műsor.
E u ró p a  k á v é h á z . Ferenc-József-tér, Farkas Pista és 

fiai zenekara.
B u d a p e s t  k á v é h á z ,  Andrássy-ut, Rácz Laci híres 

zenekara.
M ia k l ts  M. b o r  és  s ö rc s a rn o k a  az Urania szín

ház mellett Kerepesi-ut 19. naponként zeneestély. Saját ter
mésű borok.

W a l te r  k á v é h á z . Sárbogárdi Farkas Sándor hang
versenye.

P á r i s  szá llo d a . Váci-körűt. Étterm ek. Elegáns ká
véház. Látvár yosság : Bachus-pinco.

E h m  J á n o s  éttermeiben (ezelőtt Szikszay) Nemzeti 
Színház-épület. Panda Marci hangversenye.

M ü u o h e n l  v a l ó d i  P s c h o r r  m a l á t a s ö r  m in d e n ü t t  
k a p h a t ó .

P u t z e r - p i n o e  D e á k - t é r  naponta a pince ét-termek
ben S chram m el hangverseny.

W e k e r l e  k á v é h á z .  Kerepesi-ut. Veres Sándor dal- 
társulatának hangversenye.

O rle n t k á v éh á z ?  Kerepesi-ut. Csóka Józsof zene
karának hangversenye.

G r e g o r l t s  F e r e n c  é t t e r m e i  Duna- ős Lipót-utca 
sarkán. Fővárosi látványosság. Hetenként kótszor ka* 
tonazene.

M a r g i t h i d - k á v é h á z .  Lipót-körut 2. sz. Balogh La
jos és Dobronyi Géza zenekara hangversenyez.

K e r é k p á r  i s k o l a  : Legnagyobb és elegáns berende
zéssel Révai-utca 18. szám a la tt (Dénes és Társa tulaj
donosok.)

U n i o n - S z á l l o d a  díszes nagy étterem, villanyvilágí
tás, specialitás kerékpárterem..

Szerkesztői üzenetek.
—  K é z ir a to k a t  n em  a d u n k  v i s s z a .  —

T. J. Budapest. Menjen sürgősen audienciára a 
közoktatásügyi miniszterhez, ott esetleg mogkapja a 
kivételes engedélyt, hogy az utolsó terminusig vizs- 
gázhassÓK. Minden attól függ, hogyan tudia meg
okolni a sürgősségot.
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Dr. K .  Orosháza, 1. Azt a cikket Molnár Fe

renc kollégánk irta. 2. Feeztv Árpádné fogadott 
leánya Jókai Mórnak, Hegedűs Sándorné pedig az 
unoknhuga.

V .  K .  Az italmérést a Pzatócsiizletekben nem 
fogják megszüntetni, csak korlátozni. A törvényre 
vonatkozó intézkedést megtudhatja az Adóügyi Szak
lap szerkesztőségénél (VI. kerület, Andrássy-ut 6.) 
flbol azt csekély díjért nyomtatva kaphatja meg. ’

S z  M . - n é .  Győr. Méltóztassék megírni, * moly 
számok hiányoznak a regényből. Ha van még belő
lük példányunk, szívesen megküldjük.

K. O .  Dombóvár. Az egyetlen tanács, amit ad
hatunk, hogy iójiön fel Budapestre, jelentkezzék 
audienciára a földmivolésiigyi miniszternél s okmá
nyainak bemutatása alapján személyesen kérje tőle 
az engedélyt, hogy találmányát érvényesíthesse. E 
nélkül hiábavaló volna minden egyéb lépése.

E g r y  o l v a s ó .  Szives figyelmeztetését köszönjük. 
Tudunk róla. — Soh. J .  O-Rec.«?e. Hiába felebbezi meg 
a pénzügyigazgatóság végzését, a minisztérium ha
sonló kérdésekben mindig abban az értelemben dön
tött, mint az ön ügyében a pénzügyigazgatóság. — 
Kíváncsi. Klakkot csakis estély-öltözethez"szokás vi
selni, utcán nem. — G. M .  Pincehely. Tanári oklevele
alapján a póttartalékba való helyezését kérheti. _
5 6 7 9 .  sz. előfizető. 1. Első soroztatása előtt kellett 
volna egyévi Önkéntesi jogait érvényesíteni. Most 
már, hogy orvosilag megvizsgálták, nem lehet többé 
önkéntes. 2. A kegyelmes cim megilleti a minisztere
ket, a valóságos belső titkos tanácsosokat, a kir. 
biztosokat, az altábornagytól fölfelé való katonai 
rangokat, a közös és a m. kir. Állami főszámszék 
elnökeit. — Négy kilences. A felvilágosítást köszön
jük ; tudomásul vettük. — S. B. Német-Palánka. Méltóz- 
tassék ebben az ügyben az Erzsébet leányárvabázboz 
(VII., Rot*enbiller-utca), a Ranolder-intézethez (IX., 
Gyep-utca), vagy a Mártha-egyesiilethez (IV. kerü
let, Ferenciek hazára) fordulni, ott a szükséges felvilá- 
go^itá^okat megadják. — T .  I» .  Pápa. Gróf Esterházy 
Mórtól tessék megkérdezni. Esetleg Fcnyvess.v Fe
renc veszprémmegyei főispán i3 megmondhatja. — 
Cernuschi. 1. Cernuschi nem azonos Lazarovich Mi
hályival, a Tarnóczy-pör egykori szereplőjével. 2. 
Franciaországba címzett egyszerű levélre 10 kros 
postabélyeg ragasztandó. — Öreg honvéd. Nézeteit 
mi is teljes mértékben osztjuk, de a megtörtént dol
gokon már változtatni nem lehet. — Fiatal asszony. 
Akármelyik budapesti fodrásznál megrendelheti, árát 
ott mondják meg. A megrendelést személyesen kell 
megtenni, hogy mindjárt mértéket vehessenek. — 
B. J .  Budapest. 1. Érettségi vagy ezzel egyenrangú 
bizonyítvány nélkül nem hallgathatja a vasúti tiszti 
tanfolyamot. 2. A belépési b zonvitván.vt illetőségi 
helyén a közigazgatási tisztviselőtől kapja. — I f j a b b  

' B. K. Torda. 1. Sorsjegyeire nézve néhány nap 
múlva kap üzenetet. 2. Költeményeit átadtuk meg- 
birálás végett Molnár Ferenc kollégánknak. — 9 7 . 0 4 1 .  

s z . e l ő f i z e t ő ,  Versec. Ha a kereskedelmi akadémia 
é s  a gimnázium különbözeti tantárgyaiból leteszi a 
hiányzó vizsgákat, a vallás- és közoktatási miniszter 
jengedélyével átléphet a VIII. osztályba s mint ren
des tanuló folytathatja tanulmányait. A tantárgyak, 
amelyekből pótvizsgát kell tennie, ezok : latin, gö
rög vagy görögpótló tantárgyak, történelem, ma
gyar ir dalom. Mig az érettségi vizsgát le nem teszi, 
kár volna rendkivüli hallgatónak beiratkozni az 
egyetemre, mert ezt az időt amúgy 6cra számítják 
be. — K .  K .  Zalaegerszeg. Minden zenemiikereske- 
ciésben megkaphatja. — I n t e l l i g o n a  2 0 .  Nagyobb

társaságban az érkező egyszerűen meghajt:a magát 
s azzal köszönti a jelenlevőket. Az a fiatal ember 
tehat nem vétett az illendőség ellen. Nem volt hely
telen a leánytól sem, hogy távozáskor kezet nyújtott 
neki. — H .  E .  Szob. A. nedves talaj termi meg azokat 
a gombákat. Tessék megszüntetni az okot, például 
comentezéssel, akkor nem lesz gomba sem. — K o 

márom, 1 8 9 9 .  1. A szabadalmat egyedül a Magyar 
Királyi Szabadalmi Hivatal (VII. kér., Erzsébot- 
körut 19. szám.) adhatja. A szabadalomért a fel
találó évenként bizonyos meghatározott szabadalmi 
dijat tartozik fizetni. Egyéb kötelozettségeit meg
találja a szabadalmi törvényben, amelyet 60 krért 
megrendelhet a  Budapesti Naplő kiadóhivatalánál.
2. ügy a postai és távirdai, valamint a vasúti tiszti 
kurzusnál már elkésett. Egyébként kisértse meg a 
felvételért való folyamodást, talán még helvet szorí
tanak önnek. A tanfolyam igazgatósága VIII. Luther- 
utca 3. sz. a. van. — Budapesti Napló olvasója 
Méltóztassék az illető minisztériumban tudakozódni, 
mi azt az urat nem ismerjük. — O. X». Szolnok, 1. A 
kérdéses kijelentés illetlen is volt, sértő is volt, a 
hölgyek tehát tel’os joggal nehezteltek meg miattuk.
2. Reichcnhaller Károly : Szeszgyártás (1 frt 60 kr), 
Kosutány és Lázár: A gazdasági szeszgyártás kézi
könyve (3 frt 50 kr). A postaköltség hozzáadásával 
megrendelheti a Budapesti Napló kiadóhivatalánál. 
M u s z á j .  1. A miniszterelnök fizetése 20.000 forint és 
12.000 forint személyi pótlék; a miniszterek fizetése 
pedig 12.000 forint és 2000 forint lakpénz. 2. Petőfi 
a szerb eredetű Petrovies-családból származott. 3. 
Sorsjegyeire a napokban kap üzenetet. — Aradi elő
fizető. Labori is, Demange is keresztények.. — 8 z .  

B. ■S'ra&adáa. A minisztérium eziránt még nem intéz
kedett. Tervezik ugyan, hogy a községjegyzői vizs
gához középiskolai érettségit követeljenek, mindez 
ideig azonban erre nézve semmiféle rendelkezés nem 
történt. — 1 0 0 . 4 1 8 .  szám. A Die Mode cimü divatlap 
Becsben jelenik meg, havonkint kétszer. Előfize
tési ára egv évre 2 forint, Elég ez a címzés: Re- 
daction Die Mode, Wien. — Régi előfizető. Kér
désével méltóztassék a Magyar Tenger- és Folyam
hajózási Részvénytársaság központi irodájához (Bu
dapest, IV., Mária Valéria-utca) fordulni. Ott min
denesetre adnak útbaigazítást. — 9 9 . 0 8 3 .  ez. előfizető. 
Dr. L. Gy. lakása : VIII. Mária-utca 20. — K. Zs. 
1. Igen, kaphat. Fogalmazónak 800—900—1000. se
gédtitkárnak 1100 — 1200—1300, titkárnak 1400—1600 
—1800 frt fizetése van és megfelelő lakpénz. Át is 
helyezhető, ha ezt kéri vagy a szolgálati érdekek 
úgy kívánják. 2. A szemészeti klinikához tessék for
dulni, ott megmondbat'ák. 3. Dr. G. E. lakása VIII., 
Jöz8ef-utca 15. — R e n d e s  o l v a s ó .  A Gaboisberger- 
Markovich-féle gyorsírászati tankönyv. — Margue. ite. 
Kéthotenkint tehet látogatásokat s ha szívesen lát
ják. hetenkint is. — B .  J .  Cegléd. II. J. sohase i volt 
a néppártnak tagja. Ez idő szerint a szabadelvű- 
párt bive s az országos szabadelvü-pártkör tagja. — 
W .  D .  Gálosfa. Ha okmányokkal tudja beigazolni, 
hogy tényleg honvéd volt 1848—49-ben, a honvéd- 
egyesület igenis ád némi segélyt. — Dr. M .  M .  

Selmecbánya. Akármelyik vaskoreskedésbec megmond
ják. Megpróbálhatja tisztítani terpentinnel is. — L .  F .  

Győr. Nem önnek való állás. Feladata az egészség- 
ügyi intézkedések végrehajtása. A folyamodványok 
a  polgármesteri hivatalhoz (Régi városháza) íntézen- 
dők. Az egészségőröket a polgármester javaslatára, 
a székesfővárosi tanács nevezi ki. — D .  M .  Kis-Ku- 
pény. II. J. lakása: Kerepesi-ut 91/a. — L .  G y .  Buda
pest. A gimnáziumi érettségire akármelyik tanár elő

készíti. A kérdéses tanfolyam VI., Andrássy-ut 51. 
szám alatt van, de még nem bir nyilvánossági joggal.
—  K i s j e n ő .  Ha nem volna katolikus vallásu, nem 
lehe'no Kőbánya plébánosa. Sorsjegyei tekintetében 
a napokban kap üzenetet. — E .  8 .  Olyan közokta
tásügyi miniszteri rendeletről nem tudunk. Különben 
forduljon a minisztériumhoz, mi is csak ott tudako
zódhatnánk.

Sorsjegyek.
W .  J .  Erdö-Eorvát. Az. 5546—77, 5546—78. és 

5546—79. sz. sorsjegyek 6—6 frtot, az 5667—38, 
5667—39. és 5667—40. sz. sorsjegyek 6.50—6.60 
frtot nyertek.

8 .  L .  Pőkafa. Magyar vörös kereszt sorsjegye 
(7146—64) 6 frtot nyert, a Bazilika-sorsjegyet nem 
húzták ki.

U. K. Sóvár. Bizilika-sorsjegyei közül a 3037— 
014. számú 6 frtot nyert, a többi semmit.

J .  8 .  D .  Staniszlaui sorsjegyét már 1892. február 
15-dikén kihúzták 12 írttal, a többi nem nyert.

8 .  O .  Csallóköz-Somorja. Ősz’álysorsjáték húzás- 
napjai : Szeptember 18. 19, 21, 22, 25, 26, 28, 29, 30. 
Október 3, 5, 6. 9 és 11-iko.

M .  O y .  Kőbánya. Bazilika sorsjegye (4306—075) 
6 forintot nyert; a többit nem húzták ki.

W .  M .  Kodor. Eugen herceg és XIX. Staats- 
lotterie cimü sorsjegyei már értéküket vesztették. 
Magyar vöröskereszt sorsjegye (7388—45) 6 forintot 
nyert; a többi semmit.

8 .  K .  Tass. Bazilika-sorsjegyei nem nyertek. A 
szegedi gazdasági kiállítás sorsjegyeinek húzásáról 
megküldtük a huzási lajstromot.

T .  —  L .  F .  Nagy-Koszmály. — H .  J .  Valkó. — 
W .  M .  Mernye. — W .  L .  L .  Budapest, — O .  J .  Sasvár,
—  K .  T .  A szegődi mezőgazdasági kiállítás sorsjáté
kának huzási lajstromát megküldöttük.

E k e .  Apostag. — 8 7 . 7 2 4 .  s z .  e l ő f i z e t ő .  Újvidék.
—  K .  B .  Nflggvrfrfld. Az Erdélyi Kárpát-Egyesület sors
jegyeinek húzását, miniszteri ©ngedólylyel 1900. 
január haváig elhalasztották.

R .  M .  Pápa. —  J .  J .  Déva. —  B .  R .  Detla, — 
H .  P .  Baja. — D r .  K .  M .  Orosháza. — K l s - V á r d a .  —  

B. A. Besztercebánya. — W .  J .  e l ő f i z e t ő .  —  Z .  G .  

Kaposvár. — G .  S .  Véghles-Szalatna. — S z a b a d k a i .  —  

C s .  B .  Kassa. — F .  R .  Szvinica. — R .  B .  Naszvad. — 
B .  M .  Maros-Ludas. — R — g .  Aba-Zala. — B .  M .  

Felsö-Sziics. — R .  I * .  Sárosd. — R é g i  e l ő f i z e t ő .  Eger,
—  D r .  M .  A .  Z a / a - S z e n f - G r ő f .  —  9 3 . 0 7 1 .  s z .  e l ő f i z e t ő ,  

Zala-Kehida. — P .  J .  Budapest. — V .  B .  Ruttka. — 
B .  J .  Budapest. — L .  H .  Lepsény. — K .  V .  Esztergom.
—  1 0 1 . 0 5 5 .  s z .  e l ő f i z e t ő ,  Székelyhid. — H A .  —  H .  8 .  

Temesvár. — H .  A .  Bécs. — H o m o .  —  Ó - b u d a l  e l ő 

f i z e t ő .  —  V a s n t ,  Beszterce. — 9 4  2 3 4 .  a z .  e l ő f i z e t ő ,  

Kalocsa. — R  8 .  Puszta-Galambos. — I f J .  B .  X .  Torda.
—  B .  M .  Tisza-Luc. — K .  Nagy-Bittse. — ö .  H .  M .  

Nagy-Bánya. — F .  B - n ó  Gólyaszállás. — K .  L .  Pthrügy.
—  T .  J .  Budaörs. — J .  K .  Siklós. — J .  J .  Bia-Tor- 
bágy. —  N a g y k e r e s k e d ő .  Eperjes. — W .  8 .  Békés. — 
8 .  B .  S ’z e w f - Ö r d t  —  8 .  J .  Vág-Szered. — F .  Ö .  Detta.
—  B o d ó k ö - V á r a l j a .  —  B .  A .  Maramaros-Sziget. — Z .  J .  

1 7 / p e í t .  —  8 .  G y .  Bihar-Dobrest. — P .  Á .  Várpalota.
—  G a z d a .  —  G .  M .  Csabrendek. — E .  P .  Vértes-Bog
lár. — F .  A .  Kassa. — Szerencse. —  I * .  R e z s ő .  —  

D r .  R .  F .  Győr. — W .  F .  Kassa. — D r .  K .  C .  Alibu- 
nár. Sorsjegyeik nem nyertek.

K öh ögésn él,
rekcd.cévnél vegyen 30 
krért Réthv- féle pemete-
fiieukorkát.

.Ménesi csem ege
szollá nemesfaju rózsa, 
valamint legfinomabb ke
vert arad-hegv aljai cse
megefajok 5 klgrmos po»- 
takosarankint bérmetvo 
bármely állomáshoz — 2 
frt 30 krért kapható — 
utánvét mellett Ring Zsig
mondiul Aradon.

Legjobb to r ta
& Meggy Bohémé tortája 
kapható minden előkelő 
rscmege-üzletben, ára 1 
frt 25 kr.

464. sz. 1899.

Versenytárgyalási hirdetmény.
Az aldunai m. kir. hajózási hatóság hajózási szolgálati ágánál 

alkalmazott végrehajtó közegek és a hnjósszemélyzet részére a 
kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur O Nagyméltóságának folyó 
évi szeptember hó 4-én 49118. sz. a. keit magas rendeletével ki
adott „Egyenruházati szabályzat" szerint megállapított egyenru
házati cikkek szállítására ezennel nyilvános zárt ajáulati verseny
tárgyalás hirdettetik. — A folyó évben 45 —50 személy részére 
szabályszerhvi teljes egyenruházat lesz szállítandó ,s a szerződés 
5 évi időtartamra lesz megkötve.

A kik ezen egyenruházati cikkek szállítását elnyerni óhajtják, 
felhivatnak, hogy 50 kr. bélyeggel ellátott zárt ajánlataikat folyó 
évi szeptember hó 30-ának délelőtti 10 óráig az aldunai m. kir. hajó
zási hatóság általános igazgatási osztályában Orsován nyújtsák be.

Az ajánlati és a szerződésminta és az egyenruházati szabály
zat, valamint egyéb feltételek nevezett hatóságnál a hivatalos 
órák idejében betekinthetők.

Orsován, 1899. évi szeptember hó 13-án.
A ld u n ai m. k ir . Iiaiőzási liatósác.

Butor-
occasió.

F ize té sk é p te le n n é  v á lt  
b ú to r k e r e s k e d ő k  és b u -  
to rk é sz itö k tő l s zá r m a 
zó  9 0  szoba b ú to r  becs- 
á r o n  a lu l, készp én z fi
ze té s  e llen éb en  sza b a d  
kézbő l e ladó , m e ly  leg

m o d e rn e b b  k iv ite l it  
h á ló -, ebédlő-, s za lo n  - 
és ú r i  szoba-be  ren d e zé 
sek b ő l á ll. K ü lö n fé le  
fü g g ő n y ö k , s ző n y e g ek , 
tü k rö k ,ó la  j f  e s tm é n  y  ek
és s zá m o s  m á s  becses

tá r g y a k .
Budapest, Kerepesi-ut 

64. I , em.

L a l t á s d l s s e l í ,
minden tárgyon látható 
feltűnő olcsó árban. Hege
dűs Zsigmondnál. Andrássy- 
ut 56. Olajfestmények 
acélinetszetek, aquarcllek, 
szentképek, paravánok, 
képállványok, álló lám
pák selvemernyővel, osz
lopok. florentini és velen
cei tükrök, órák, pálma- 
edények, szobrok, iró-, 
dolgozó-, dohányzó-, szer- 
vir-, szalon- és kártyázó
asztalok, álló és fali eta- 

g rek, iró-készletek, 
bronz-, porcellán- és ma- 
jolika-nippek stb. Dús vá 
laszték lakodalmi ajándc
kokban.

M- J E Ig E M T É S T T -w
R O T H A U S E R  M . IG N Á C  é s  F IA

B u d a p e s t ,  V I .  k é r . ,  K l r á l y - u t o a  6 .  s z á m .

re n d k ív ü li kedvező  a lk a lo m  h k
a raktár t n l h a l m o z á s a  miatt az ö s s z e s  á r u k ,  m e l y o k  h á z t a r t á s i  c é l o k r a ,

a l k a l m i  é s  n á s z a j á n d é k o k r a
szolgálnak, valamint a raktáron lovö összes alpacca- ás china-esüst táror.vak, a dlszmü, bronz, pipere, s játákáruk 

legszoi b h legnagyobb választókban, mérsékelt, rendkívüli legolcsóbb gyári áron adatnak cl.

B
o  h  1/ I i  n  i Íz a  I C hinaezU st tárgyak  t is z t ítá sa , v a la m in t a sza k m á n k b a  vágA tá  g y a k  m in d en n em ű  ja v ítá sa  
d  U  u ' K  I I I I  I  l \  a  ■ a leg o lc só b b a n  •  p o n to sa n  eszk özö lte tik .
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Katona puskamQvesek a lt i’ 

kipróbált
R E V O L V E R E K E T  és 

F E G Y V E R E K E T

Ajánlónk.
L e f a n r h e i i x

a. <•—

R e v o l v e r  b d r t á e U e1.-, ISO, S — 
V idéki sz  ' tkflld a naponta u tán
v é t  m e lle it . K épes árjegyz két 
rev o lv o  ek  fegzverek . lóstorok
< s v ad ász  fe lszere lések rő l k íván
sá g ra  in g v en  é s  b érm en tv t  

k ü ld ü n k .

TlU.r Mór é« T ir.a
csá sz . ás k ir . u d vari eg y en ru h a  

■záiw»ók
Bodapest K U r o l y - I n R t z u i y a .

E l s ő  b u d a p e s t i

K  á vém agaztn
szétküldés! osztályaksívé

Elvamolva és bérmentve.
Postán utánvéttel, vagy a 
pénz olőlegos beküldésé

vel
4*/2 kg. Kuba, Mocca, Jáva. 

Gyöngy 6.50
’ /« kg. Császár kev. tea 150 
’ '4 kg. Karavan tea 1.40 
1 4 kg Törmelék tea —.90

I kg. Takarék kávé — 80
Péntoken és szombaton 

a maradék és kiros- 
UU1 k ívéit eladása pör
kölve Va kgr. —.60

Bélák István
BUDAPEST,

VII.,Rottenbiller-u.4.

Köznép-osztály,
Frakk 5 frt.
Nadrág 3 frt.
Mellény 1 frt.
Ferenc .József-kabát 4 frt 
Jaquet 3 f r t
ROTHBERGER JAKAB
Kristóf-tér 2. I-ső emelet.

sjen iczkyné  
jjafea JLenke

válogatott regényei 
Beniczkyné. baját ke-

zébe ... ............... —.50
Ben czkyné. ü  az. Re-

1.—gfny .................. ..
Beniczkyné. A hegy

ség tündére .........
Beniczkyné. Rang és

1.—

pénz _... . . . .  — 1.—
Ben czkyné. A v é r... 
Beniczkyné. Közvéle-

—.50

m eny..................... 1.—
Megrendelhető a

.B u d ap esti V apló
kiadóhivatalában,

Józse  f-lafirnt. 1SL

Magy. kir. állarav. igazg. 
129886/35291. C. V. szám.

H ird etm én y .
Ezennel közhírré téte

tik, hogy a vasúti kocsik
ban és az állomási helyi
ségekben elhagyott tár
gyak, u. m. bőröndök, 
táskák, kalapok, ruha és 
fehérneinüek, botok, nap
ernyők és esernyők stb. 
az alább felsorolt állomá
sokon é s  következő na
pokon tartandó nyilvános 
árverés alkalmával azon
nali készpénzfizetés mel
lett cl fognak adatni. 
Miskolc állomáson f évi

szeptember- II-én  d. e.
9 órakor.

Kolozsvár állomáson f. A 
szeptember 15-én d. a. 
9 órakor.

Budapest ny. p. u. állo- 
# máson f. évi szeptomber 

29-én d. u. 3 órakor.
Budapest, 1899. évi

szept. havában.

Az igazgatóság.
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S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
Hl. KIR. OPERAHAZ.

Hétfő, 1899. éri szeptember hé 25-én.
Z á r v a .

NEM ZETI SZÍNHÁZ.
Hétfő, 1899. évi szeptember hó 25-én.

Másod v irágzás.
Utána :

H ázi béke.
Vígjáték 3 felvonásban. írták Bisson S. és Leelerq 

A. Fordította Kürthy Emil.
Kezdete 7 órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Hétfő, 1899. évi szeptember hó 25-én.

A görög rab szo lg a .
Operett 3 felvonásban. Szövegét irta Owen Hal,. 
Fordította Makai Emil és Pásztor Árpád. Zenéjét 

szerzetté Sidney Jones.
Személyek:

Antónia Radványi Diomed Raskó
Iris F. Hegyi Silvius Lubinszky
Pomponius Solymosi Manlius Újvári
Hcliodorus Kovács Lollius V árnai
Aspasia Z. Bárdi Curius Ternyei
Archias Kenedich Melanopis lzsóné

Kezdete 7 órakor.

VÍGSZÍNHÁZ.
Hétfő, 1899. évi szeptember hó 25-őn.
A h á ló ko cs ik  e lle n ő re .

Vígjáték 3 felvonásban. Irta Alexandre Bisson. For
dította Zempléni P. Gyula.

Személyek:
Hegedűs Charbonneau Rónaszéki

Somossy KMató
(IV agj m e z ő -H lc a ) .

A lbrecht F eren c , bérlő.
F én z tá rn y itá s  7, — k ezd e te  S órakor. 
F sak  móg n éh án y  n apig  fe l lé p te  az 

am erik a i én ek  és  tán cosn őn ek
L a  b é llé  M iss D ey o

az ő uj szen zációs tán ca ib an , ú gym in t  
szen zációs je le n e té b e n ,

„ L e p k e é b r e d é s .  “
A v ilá g h írű

T o k i  B e l l i s i g 1
a „D u m m er August** m in t varázs- 

p arod ista .
SSr. F re íl H erm áim

A z e r e d .B a r r iso n  n ővérek , O lly -J o ly , 
továbbá B rú d er  ASartin é n e k e s  bo
hózat, C osta K á r o ly ié i . T e lo n i P au la  
k . a. é s  Sachs O szkár u r a  b écsi B ai- 
m und szín h áz tagja i m in t ven d égek , 
ú gym in t a nagy szep tem b eri m űsor. 
A mulató villanyos világítása W üste és Rupprecat 

cég által épült saját gépei által eszközöltetik. 
Jegyek elővételben k a p h a tó k  W e iss  A. 
nyag dohánytőzsdéjében Károly-körut 26.

k é s z i t

B L U M  S Á N D O R
3 3 u < ls ip e is t ,

V á e i - u t e a  12 . s z á m .

Godefroid Gy.
Lucienne
Montpépin
Montpépinnó
Godefroid A.
Medard
Labordave

Lánczy L 
Gyöngyi 
Nikó 
Góth
Balassa 
Szerémy 
Kezdete 7l/s órakor.

Charbonneauné Makrócinó 
Rosine Varsányi
Angéle
Júlia
Frangoise

Berzétei 
Boross 
Bálint R.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Hétfő, 1899. évi szeptember hó 25-én.

Miss Mary Halton mint vendég.
A Q é s á k

vagy : Egry jap án  teah áz tö r té n e te .
Énekes játék 3 felvonásban. Irta Owen Hall. Fordí
totta Fái J . Béla és Makai Emil. Zenéjét szorzotté 

Sidney Jones.
Személyek:

Beöthy Bolton
Palásthy Vun-Csi 

Odry Imán márki

F O L IE S  C  A P R IC E
■iiNimiNii ii iimm yh im w tn iaw B n iw

VT., R év a y -u tca  IS . sz.

Die Ckampagnernymphe.
L e iln e r  E l.-tól.

O órak or. Ezt megelőzi: ti órakor.

C s e n d é l e t  a z
á l l a m f o g 'h . á s t o a n .

Eredeti énekes bohózat.

Reginaid
Bronville
Cunningham
Grimston
Downev

Kardos
Simon

Mimóza, gésa 
Molly s  amuré

Garai
Sziklai 
Boross 
M. Halton 
Ledofsky

Kezdete 7* 2 órakor.

-fővárosi ssyari szính á z .
a  K r i s z t i n a v á r o s b a n .

Hétfő, 1899. évi szeptember hó 25-én.
iV rűgcsata.
Kezdete 7 orakor,

V Á R O SL IG E T I SZ ÍV K O R .
Hétfő, 1399. évi szeptember hó 25-én. 

Gézi Ida kisasszony vendégfölléptével:
V cbáiisvirág.

Operett 3 felvonásban,
Kezdete 7 orakor.

K I S F A L U I T  S Z I X H Á Z .
Ó-Budán.

Hétfő, 1899. évi szeptember hó 25-én.
S u lam it, J eru zsá lem  leán ya.

Keleti opera 4 felvonásban, 7 képben. Irta: Goldfa 
dón Dávid. Zenéjét szorzotté: Dávidsohn Emánuel 

Személyek:
Monaoch, Radó S. Áhigail Kápolnai
Sulamit Kövessynó Zigitang Tukoray
Absolon Érczkövy Ezriel Tarján

Kezdete 7*/2 órakor.

BALO S MZIAIIÁZ.
Hétfő, 1899. évi szeptember hó 25-én. 

E szter.
Bibliai melodráma 3 képben.

Irta Zöldi Márton, a zenésitett bibliai dalokat irta 
Mérői Andor, a zenét szerzetté és összeállította

Singer Nándor.
Kezdete 6 és fel órakor.

X C é s i x n . x a . x x l s á . l x
hímző anyagok és himzőszövetek rendkívüli 

nagy választékban szabott gyári árakon 
kaphatók

Bérezi D. Sándor nagyiparosnál,
B u d a p e s t, K ir á ly - u tc a  4.

K ép e s  á r je g y z é k e m e t 172  fi e re d e ti  
k é z im u n k a -  

r a jz z a l  k ív á 
n a tr a  b e r 
n i é n t  v e  k ü l 
d ö m . G y á r i  
r a k tá r  legjobb

nak elismert
„VIKTÓRIA11
kézi h ím ző  gé
pekből. Darabja 
4 forint. Viszont- 

____ eladók e n g e d 
m é n y t  kapnak.

Hozzávaló himzökeret és hlmzöanyaqok nagy választékban.

Egyévi önkéntesek
e l e g á n s a n  é s  o l c s ó n  felszereltetnek.

SpitzEernát
elsőrangú egyenruházati intézetében, a legmagasabb 
cs. és kir. udvar szerződött egyenruhakészitöje és 

szerb kir. u d v a r i  s z á l l í t ó

BUDAPEST,
V., Fürdő-utca 7. szám.

3 , A, 5 , 6  fr t
teljesen felszerelve ltok
kal, vonóval és gyantával 
együtt) 7. 8, &, tO  frt 
s feljebb, valamint az 
összes iskolai és zenekari 
hangszerek, úgyszintén 

harmoniumok iskolai hasz
nálatra a legjutányosab- 

tban szerezhetők be :
Sterabcrg Ármin cs Test?.

cs. és kir. udvari
lu in g N Z fr -g ^ á r ,  

BUDAPEST, 
K e re p e s i-u t  36. szám .
Külön zongoratermek Kos
suth Lajos-u. 22.. (Karoly- 
körút sarkún Zeuopalota. 
Képes árjegyzék ingyen,
de megnevezendő, hogy 
miféle hangszerről kíván
tatik árjegyzék. Harmo
nikákról és zenélő-auto- 
matákról külön árjegyzék 

jelent meg.

C h e v i o t  ö l t ö n y  
k é k  v a g y  f e k e t e  
16 f r t .  L ó d é n  öl
tő  n y m in d e n  s z í n 
b e n  15 fr t ,  F  e 1 ö ltő  
8 f r t, II a v e 1 o k 

e g ó sz  g a 11é r r  a 1 8 
f r t ,  m i n d e n t i s z t a  

g y a p o t .

R o tb b e rg e r  J a k a b
c s. é s  k i r .  u d 

v a r i  s z á l l í t ó n á l  
B u d a p e s t e n .  I V.,

v á c i - u t c a  23. 
H a s z n á l t  r u h á k  
u j a k r a k i c s e r é 1 - 
t é t n e k  és a 1 e g m a- 
g a s a b b á r b a n b e- 

s z á m i t t a t n a k .

Erős Sándor építész íí.
a já n lja  szabadulni. 5  8  cm . vastag:

Y P S -C E M E N T  
VÁLASZFALAIT

é s  f ö d é m e k e t
bárm ely fesx táro lsápbon. m elyeket nngy föv i-ősi épületekben 
kiváló s ik e trő l  alka 'm szott. Ezek csekély  au lvuak, bárhol alkal- 
ruazhatók ós tUzinontesok. E lvál n lta tn ak  a k á r külön, akár egész 
ép ítkezések  terveiéaévol ás fö lép ítésével együtt. Költsépvetégek 
t. szitősére 6s eddig k ész íte tt m unkák bem utatásá ra  ajánlkozik

M a j o i ’ 1. G y u l a
zene- és ónekakad ém iá ja  

v J., Akácfa utca 63. és V., Váci-körűt 42.
é v f o l y a m .

B eira tások  m in d k ét h e ly en  naponta.

bank- és váltó-üzlet részvénytársaság B U D A P E S T  
Dorottya-utca 12.

2£Q $00 korona nyerhető:
l dr* 3 ' o-os Magyar Jelzálog-igérvénynyel. Húzás ok 
tóber 25-én, főnyeremény 100,Ű00 korona, 2 forint 
1 drb Tiszascrsjegy-igervénynyel. Húzás okt. 1-én, fő
nyeremény 200000 korona, 3 frt 50 kr. — A keltél

együtt csak 5 forint.

Ad 3006/1899. ügyszám.

A rle jté s i hirdetmény.
A fenti ügyszám alatt felvett jegyzőkönyvben fog 

lalt megkeresés folytán ezennel közhírré teszem, hogvl 
a néhai Seffer pasa hagyatékából még visszamarad: 
különféle műtárgyak, úgymint képek, bútorok, bronza 
ár k és bronzé csillárok f. évi szeptember hó 25-éi 
délután 2 órakor helyben, Sziv-utca 16. sz. alatt a: 
I. emeleten önkéntes árverésen közbenjöttöm mellett 
a legtöbbet ígérőnek egyenkint. készpénzfizetés mel
lett. azonnali átvételre eladatni fognak.

Budapest, 1899. szeptember 22-én.
Gászner Béla. k ir. közjegyző.

Melyik nőnek V'k™ 8'Afz,bb
hogy tudjon sütni, főzni ?

A jó étel elkészítése igazi művészet.
Erre a művészetre tanít meg a

@s-3íudavára.
Ma hétfőn, szeptember hó 25-én

B lite  esté ly . 
M irza  Góléra 
C am ille  Ober

coanő.
G arcia tréfás árnyképek.
T eres láneakrobaták.
Ti he R óbert s angol knock abotus komikus bi

cikli jelenéssel.
A te lje s  liom  ódzen ek ar h an gversen ye

3 in gyen  sz in ie lőad ás. 
Belépődíj este 7 óráig 30 krajcár, 

azután 50 kr.
Mérsékelt áru belépőjegyek a dohánytözz- 

dókben kaphatók.

ftar KEWm&US
Viszkoteg, mindenféle sómör, ótvar, bőrhámlás, 
test-, kéz-, lábizzadás ellen orvosilag ajánltatik 
az Erényi-féie Jchtiol-Sal cl,* mely ezen bajokat 
a test bármely részén alaposan gyógyítja. Hasz

nálati utasítással ára 3 korona.

99
Csuz, köszvény, derékfájás, halogatások, szak- 
gatáa, szúrás, máj-, lép-, gyomordaganat ellen 

biztos készítmény az Erényi-féle

„ A E I & V
Postán megrendelhető : Erényi Béla gyógyszer- 
tárából Szabadszállás 5 .‘Pestmogyol. Budapesti 
főraktárai.: Tör,»!< József. Királv-utca 12 Dr Bu
dai Emil, Városház-tcr. Dr. Eggcr, Vűci-körut 1

Zálogházi
cédulákat veszek.
Eladok

13 latos ezüst evőkészle
teket, grammja 5 kr., gi- 
randolokat, gverty starto
kat, haltálakat, tálcákat, 
grammja C kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljes 12 szomeiyre 
való teljes evökészlt tokét 
138 írttól kezdve, dús vá

lasztók mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak
ban, arany térfiláncok kő- 
lóggóval, grammja 85 kr.. 
masszív arany gvürük 2 
frt 40 krtól, tula remou-

toir órák 6 frt. 
G rftn berscr A nn in

Béla
örökösei Budaposton, 

IV., Városház tér 9..I. em. 23 
Harisbazár.

Képes árjegyzőket bér- 
mentve és ingyon.

St. Hilaire Joscfa, Kovács Irma, Dorn 
Anna. Gombos Erzsi. Moesz Gézáné. özv. 
Gyöngyössy S,-né nyomán szerkesztette 
ZEM PLÉNIT SZABÓ  ANTÓNIA,

F üggelék :
A m agyar gazd asszon y  kincstára.
Hatodik, négy színezett képpel, 53 fa
metszettel és számos kiváló magyar 
étellel bővített kiadás. Nagy negyed- 
rétü 583 lapon, a legdíszesebb ki

állításban.
Ara Fűzve csak I f r t  80 kr. Tartós fél- 
vászonketésben, szinnyomatu táblával 

2 frt. — Diszkötésben 3 frt.
E legjobb és legterjodelmesobb valódi
magyar szakácskönyv közel 1500 ételt s 
egyéb receptet vagy tárgyat tartalmat, 
ami által minden háziasszonyra igazi 

nólkülözhetlen kincsesé válik 1 
WT Egyszerű és nagyúri konyha ve

zetésére egyaránt alkalmas. *M
Megrendelhető fa pénz előlegei be

küldése esetén bérmentve)
„ B u  <1 n p e s t  i  N ap ló**

kiadóhivatalában,
Józftpr-köriit IS .

Nyomatott a .P á tria*  irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság körforgó-gépen, Budapest.lX„ Üllői-ut 25.


